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E Espafiol  (Traducido de instrucciones originales)

CORTAPELOS
PRECISSION

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido
por la compra de un producto de la
marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad,
junto con el hecho de superar las

mas estrictas normas de calidad le
comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

CONSEJOS Y
ADVERTENCIAS DE
SEGURIDAD

Lea atentamente
[[] estas
instrucciones
antes de poner en marcha
el aparato y consérvelas
para futuras consultas. La
no observacion y
cumplimiento de estas
instrucciones pueden
comportar como resultado
un accidente.

* Este aparato pueden
utilizarlo nifios con
edad de 8 afios y
superior y personas
con capacidades
fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o
falta de experiencia y
conocimiento, si se les
ha dado la supervision
o formacién apropiadas
respecto al uso del
aparato de una manera
segura y comprenden los
peligros que implica. Los
nifios no deben jugar con
el aparato. La limpieza
y el mantenimiento a
realizar por el usuario
no deben realizarlos los
nifios sin supervision.

* Este aparato esta
pensado unicamente
para un uso doméstico,
no para uso profesional o
industrial.



Este aparato
dispone de una
unidad de
alimentacién amovible.
(HF-V050A1000EU).

* Este aparato solo debe
utilizarse con la fuente de
alimentacion suministrada
con el aparato.

* El cable de la unidad de
alimentacion amovible no
puede ser sustituido. Si
esta dafado, la unidad
de alimentacion amovible
deberia ser desechada.

* Este aparato contiene
baterias que sélo pueden
ser reemplazadas por
personal especializado.

+ ADVERTENCIA: Para
recargar la bateria, utilice
Unicamente la unidad de
alimentacion amovible

DL K

suministrada con este
aparato.

* ADVERTENCIA:

Mantenga el aparato
Seco.

+ Antes de conectar el aparato a la red,

verificar que el voltaje indicado en la
placa de caracteristicas coincide con el
voltaje de red.

+ Conectar el aparato a una toma de

corriente que soporte como minimo 10
amperios.

+ La clavija del aparato debe coincidir

con la base eléctrica de la toma de
corriente. Nunca modificar la clavija. No
usar adaptadores de clavija.

* No utilizar el aparato si la unidad de

alimentacion amovible esta dafiada.

+ Si se rompe la carcasa del aparato,

desconectar inmediatamente el
aparato de la red eléctrica para evitar
la posibilidad de sufrir una descarga
eléctrica.

+ No tocar la clavija de conexion con las

manos mojadas.

+ No utilizar ni guardar el aparato a la

intemperie.

+ No exponer el aparato a la lluvia o

condiciones de humedad. El agua que
entre en el aparato aumentara el riesgo
de choque eléctrico.



SERVICIO

+ Toda utilizacion inadecuada, o en
desacuerdo con las instrucciones de
uso, puede comportar peligro, anulando
la garantia y la responsabilidad del
fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

+ En caso de averia llevar el aparato
a un Servicio de Asistencia Técnica
autorizado. No intente desmontarlo o
repararlo ya que puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE QUE
EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

+ Los materiales que constituyen
el envase de este aparato, estan
integrados en un sistema de recogida,
clasificacion y reciclado de los mismos.
Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos
apropiados para cada tipo de material.

+ El producto esta exento de
concentraciones de sustancias que
se puedan considerar dafiinas para el
medio ambiente.

Este simbolo significa que, si
desea deshacerse del
producto, una vez transcurrida

la vida del mismo, debe
depositarlo por los medios
adecuados a manos de un

gestor de residuos autorizado para la
recogida selectiva de Residuos de
Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE).

« Este aparato cumple con la Directiva
2014/35/EU de Baja Tension, con la
Directiva 2014/30/EU de Compatibilidad
Electromagnética, con la Directiva
2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos
y electronicos y con la Directiva
2009/125/EC sobre los requisitos
de disefio ecoldgico aplicable a los
productos relacionados con la energia

+ La siguiente informacion se refiere
al reglamento 2019/1782 sobre
los requisitos de disefio ecoldgico
aplicables a las fuentes de alimentacion
externas:



Marca y direccion

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Modelo HF-V050A1000EU
Tension de entrada 100-240 V
Frecuencia de entrada | 50/60 Hz
CA

Tension de salida 50V
Corriente de salida 1,0A
Potencia de salida 50W
Eficiencia Activa Media | 75,69%
Eficiencia a baja carga | N/A
(10%)

Consumo en vacio 0,074 W




m English  (Original instructions)

HAIR CLIPPER
PRECISSION

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and
operation and the fact that it exceeds
the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life can
be assured.

SAFETY ADVICE AND
WARNINGS

Read these
[[:“ instructions

carefully before
switching on the appliance,
and keep them for future
reference. Failure to follow
and observe these
instructions could lead to
an accident.

* This appliance can be
used by children aged
from 8 years and above
and persons with reduced
physical, sensory or

mental capabilities or
lack of experience and
knowledge if they have
been given supervision or
instruction concerning the
use of the appliance in a
safe way and understand
the hazards involved.
Children shall not play
with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
done by children without
supervision.

* This appliance is for

household use only, not
professional or industrial
use.

This appliance
D{_ I has a detachable
supply unit.

(HF-V050A1000EU).

* This appliance is only to

be used with the power



supply unit provided with
the appliance.

* The supply cord of the
detachable supply unit
cannot be replaced. If
the cord is damaged the
detachable supply unit
should be scrapped.

* This appliance contains
batteries that are only
replaceable by skilled
persons.

* WARNING: For the
purposes of recharging
the battery, only use
the detachable supply
unit provided with this
appliance.

* WARNING: Keep the
appliance dry.

+ Ensure that the voltage indicated on the
rating label matches the mains voltage
before plugging in the appliance.

+ Connect the appliance to a mains
socket rated at least 10 amperes.

+ The appliance’s plug must fit into the
mains socket properly. Do not alter the
plug. Do not use plug adaptors.

+ Do not use the appliance if the
detachable supply unit is damaged.

« |f the appliance enclosure breaks,
immediately disconnect the appliance
from the mains to prevent the possibility
of an electric shock.

+ Do not touch the plug with wet hands.

* Do not use or store the appliance
outdoors.

+ Do not leave the appliance out in
the rain or exposed to moisture. If
water gets into the appliance, this will
increase the risk of electric shock.

SERVICE

+ Any misuse or failure to follow the
instructions for use renders the
guarantee and the manufacturer’s
liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

+ Take the appliance to an authorised
technical support service if problems
arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be
dangerous.



FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THATIT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF
THE PRODUCT

+ The materials of which the packaging of
this appliance consists are included in
a collection, classification and recycling
system. Should you wish to dispose
of them, use the appropriate public
containers for each type of material.

+ The product does not contain
concentrations of substances that
could be considered harmful to the
environment.

This symbol means that in
case you wish to dispose of the
product once its working life

mmmmm  has ended, take it to an

authorised waste agent for the
selective collection of waste electrical
and electronic equipment (WEEE).

+ This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, Directive 2011/65/EU
on the restrictions of the use of certain
hazardous substances in electrical and
electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign
requirements for energy-related
products.

+ The following information is regarding
regulation 2019/1782 on ecodesign

requirements for external power
supplies:



Trademark and address

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Model HF-V050A1000EU
Input voltage 100-240 V
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 50V
Output current 1,0A
Output power 50W
Average active 75,69%
efficiency

Efficiency at low load N/A

(10 %)

No-load power 0,074 W

consumption




E Francais (Traduit des instructions originales)

TONDEUSE A CHEVEUX
PRECISSION

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un
produit TAURUS.

Sa technologie, son design et sa
fonctionnalité, outre sa parfaite
conformité aux normes de qualité les
plus strictes, vous permettront d’en tirer
une longue et durable satisfaction.

CONSEILS ET MESURES
DE SECURITE

Lire
ﬂ::” attentivement

cette notice
d’instructions avant de
mettre I'appareil en
marche, et la conserver
pour la consulter
ultérieurement. Le non-
respect de ces instructions

peut étre source d’accident.

* Cet appareil peut étre
utilisé par des enfants
agés d’au moins 8 ans
et par des personnes

ayant des capacités
physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si
elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a
['utilisation de I'appareil
en toute sécurité leur

ont été données et si les
risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants
ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par 'usager ne
doivent pas étre effectués
par des enfants sans
surveillance.

+ Cet appareil est
uniquement destiné a
un usage domestique
et non professionnel ou
industriel.



Cet appareil
DK dispose d'une
unité
d’alimentation amovible.
(HF-V050A1000EU).

+ Cet appareil ne peut
étre utilisé qu'avec l'unité
d’alimentation fourni avec
I'appareil.

* Le cable de l'unité
d’alimentation amovible ne
peut pas étre remplacé. Si
le cable est endommagg,
il convient de mettre ['unité
d’alimentation amovible
au rebut.

+ Cet appareil contient des
batteries qui ne peuvent
étre remplacées que par
des personnes qualifiees.

* AVERTISSEMENT: Pour
recharger la batterie,
utilisez uniquement le bloc

d’alimentation amovible
fourni avec I'appareil.

* AVERTISSEMENT:

Gardez I'appareil au sec.

+ Avant de raccorder I'appareil au

secteur, s'assurer que le voltage
indiqué sur la plaque signalétique
correspond a celui du secteur.

+ Raccorder I'appareil a une prise de

courant d'au moins 10 ampeéres.

La prise de courant de I'appareil doit
coincider avec la base de la prise de
courant. Ne jamais modifier la prise de
courant. Ne pas utiliser d'adaptateur de
prise de courant.

* Ne pas utiliser I'appareil si 'unité

d’alimentation amovible est
endommagé.

+ Si le boitier de I'appareil se brise,

débrancher immédiatement 'appareil
du réseau électrique afin d’éviter tout
risque d'électrocution.

* Ne pas toucher la prise de

raccordement avec les mains
mouillées.

* Ne pas exposer 'appareil aux

intempéries.

* Ne pas exposer 'appareil a la pluie

0ou a un environnement humide. L'eau
qui entre dans I'appareil augmente le
risque de décharge électrique.



GARANTIE

+ Toute utilisation inappropriée ou non
conforme aux instructions d'utilisation
annule la garantie et la responsabilité
du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

+ En cas de panne, remettre I'appareil
a un service d'assistance technique
agréé. Il est dangereux de tenter
de procéder aux réparations ou de
démonter I'appareil soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION
DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION:

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU
PRODUIT

+ Les matériaux constitutifs de
I'emballage de cet appareil font partie
d’'un programme de collecte, de tri et
de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien
vouloir utiliser les conteneurs publics

appropriés a chaque type de matériau.

+ Le produit ne contient pas de
substances concentrées susceptibles
d'étre considérées comme nuisibles a
I'environnement.

Ce symbole signifie que si
vous souhaitez vous
débarrasser de I'appareil, en

fin de vie utile, celui-ci devra
étre déposé, en prenant les

mesures adaptées, a un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

« Cet appareil est certifié conforme a
la directive 2014/35/EU de basse
tension, de méme qu'a la directive
2014/30/EU en matiere de compatibilité
électromagnétique, a la directive
2011/65/EU relative a la limitation de
I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a
la directive 2009/125/EC pour la
fixation d’exigences en matiére
d'écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.

+ Les informations suivantes concernent
le reglement 2019/1782 relatif aux
exigences d'écoconception applicables
aux sources d’alimentation externes:



Marque et adresse

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Modeéle HF-V050A1000EU
Tension d'entrée 100-240 V
Fréquence d'entrée CA | 50/60 Hz
Tension de sortie 50V
Courant de sortie 1,0A
Puissance de sortie 50W
Efficacité Active 75,69%
Moyenne

Rendement a faible N/A
charge (10 %)

Consommation a vide 0,074 W




Portugués (Traduzido das instrugdes originais)

MAQUINA DE CORTAR CABELO
PRECISSION

Caro cliente,

Obrigado por ter adquirido um
eletrodoméstico da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e
funcionalidade, aliados as mais rigorosas
normas de qualidade, garantir-lhe-ao
uma total satisfagdo durante muito
tempo.

CONSELHOS E AVISOS
DE SEGURANGCA

Leia
[[:” ateintamente

este manual de
instrucdes antes de ligar o
aparelho e guarde-o para
consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento
destas instrugdes pode
resultar em acidente.

* Este aparelho pode ser
utilizado por pessoas
nao familiarizadas com a
sua utilizagéo, pessoas
incapacitadas ou criangas

a partir dos 8 anos,
desde que o fagam sob
superviséo ou tenham
recebido formagéo sobre
a utilizagao segura do
aparelho e compreendam
0S perigos que este
acarreta. As criangas
nao devem brincar com
o0 aparelho. Alimpeza e
manutengéo do usuario
nao devem ser feitas por
criangas sem supervisao.

* Este aparelho destina-
se exclusivamente a uso
domeéstico e ndo a uso
profissional ou industrial.

Este aparelho
DL possui uma
unidade de
alimentagdo amovivel.
(HF-V050A1000EU).

* Este aparelho sé pode
ser utilizado com a fonte



de alimentagéo fornecida
com o aparelho.

+ O cabo de alimentagao
da fonte de alimentagao
amovivel ndo pode ser
substituido. Se o cabo
estiver danificado, a fonte
de alimentagao amovivel
deve ser eliminada.

* Este aparelho contém
pilhas que s6 podem ser
substituidas por pessoal
qualificado.

* ATENCAOQ: Para
recarregar a bateria,
utilize apenas a fonte de
alimentacdo amovivel
fornecida com este
aparelho.

+ AVISO: Mantenha o
aparelho seco.

« Certifique-se de que a tensdo
indicada na etiqueta de caracteristicas
corresponde a tenséo da rede eléctrica
antes de ligar o aparelho a tomada.

+ Ligar o aparelho a uma tomada de
corrente com uma poténcia minima de
10 amperes.

+ Aficha do aparelho deve encaixar
corretamente na tomada de corrente.
Né&o alterar a ficha. Nao utilizar
adaptadores de ficha.

+ N&o utilizar o aparelho se a unidade
de alimentag@o amovivel estiver
danificada.

+ Se a caixa do aparelho se partir,
desligue imediatamente o aparelho
da rede eléctrica para evitar a
possibilidade de um choque elétrico.

+ N&o tocar na ficha com as maos
molhadas.

+ Nao utilizar nem guardar o aparelho
ao ar livre.

+ Nao deixar o aparelho a chuva ou
exposto & humidade. A entrada de &gua
no aparelho aumenta o risco de choque
elétrico.

SERVICO

+ Qualquer utilizagéo inadequada ou
em desacordo com as instrugdes de
utilizagao pode ser perigosa e anula
a garantia e a responsabilidade do
fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

+ Em caso de avaria leve o aparelho a
um Servico de Assisténcia Técnica
autorizado. N&o tente desmontar ou



reparar o aparelho, ja que tal podera
acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO PRODUTO
E/OU CASO APLICAVEL NO SEU
PAiS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO
PRODUTO

+ Os materiais que constituem a
embalagem deste aparelho estao
integrados num sistema de recolha,
classificagao e reciclagem. Se deseja
eliminar-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposicéo para
cada tipo de material.

+ O produto esta isento de concentragdes
de substancias que possam ser
consideradas nocivas para o ambiente.

Este simbolo significa que se
desejar desfazer-se do produto
depois de terminada a sua vida

(til, deve entregar-lo através

dos meios adequados ao

cuidado de um gestor de
residuos autorizado para a recolha
seletiva de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletrénicos (REEE).

+ Este aparelho cumpre a Diretiva
2014/35/EU de Baixa Tensao, a Diretiva
2014/30/EU de Compatibilidade
Eletromagnética, a Diretiva 2011/65/
EU sobre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas
em aparelhos elétricos e eletrénicos
e a Diretiva 2009/125/EC sobre os

requisitos de design ecoldgico aplicavel
aos produtos relacionados com a
energia.

+ As informagdes seguintes referem-se
ao regulamento 2019/1782 relativo aos
requisitos de concegao ecoldgica para
fontes de alimentagéo externas:



Marca e enderego

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Identificador de modelo

HF-V050A1000EU

Tens&o de entrada 100-240 V
Frequéncia CA de en- 50/60 Hz
trada

Tensao de saida 50V
Corrente de saida 1,0A
Poténcia de saida 50W
Eficiéncia média activa 75,69%
Eficiéncia a baixa carga N/A

(10 %)

Consumo de energia sem | 0,074 W

carga




Italiano  (Tradotto dal manuale di istruzioni originale)

TAGLIACAPELLI
PRECISSION

Egregio cliente,

La ringraziamo di aver comprato un
prodotto della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la

sua funzionalita, oltre al fatto di aver
superato le piu rigorose norme di qualita,
le assicureranno una totale e durevole
soddisfazione.

CONSIGLI E
AVVERTENZE DI
SICUREZZA

[[]] Prima di

utilizzare

I'apparecchio,
leggere attentamente le
istruzioni riportate nel
presente opuscolo e
conservarlo per future
consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti
istruzioni puo essere causa
di incidenti.

* Questo apparato
puo essere utilizzato
da persone che non
ne conoscono il
funzionamento, persone
disabili 0 bambini di eta
superiore agli 8 anni,
ma esclusivamente
sotto la sorveglianza
di un adulto o nel caso
abbiano ricevuto le dovute
istruzioni per utilizzarlo
in completa sicurezza
e ne comprendano i
rischi. | bambini non
devono giocare con
l'apparecchio. La pulizia
e la manutenzione da
parte dell’'utente non
devono essere eseguite
da bambini senza
supervisione.

* Questo apparecchio &
destinato esclusivamente
all'uso domestico e non



all'uso professionale o
industriale.

Questo

apparecchio ha

un’unita di
alimentazione staccabile.
(HF-V050A1000EU).

* Questo apparecchio deve
essere utilizzato solo con
I'alimentatore fornito in
dotazione.

* |l cavo di alimentazione
dell’'alimentatore
staccabile non pud
essere sostituito. Se il
cavo € danneggiato,
I'alimentatore staccabile
deve essere rottamato.

* Questo apparecchio
contiene batterie che
possono essere sostituite
solo da persone esperte.

* AVWERTENZA: per
ricaricare la batteria,

utilizzi esclusivamente
I'alimentatore staccabile
fornito con questo
apparecchio.

* AWERTENZA: mantenga
I'apparecchio asciutto.

+ Prima di collegare I'apparecchio,
accertarsi che la tensione indicata
sull'etichetta corrisponda alla tensione
direte.

+ Collegare 'apparecchio a una presa di
corrente di almeno 10 ampere.

+ La spina dell'apparecchio deve essere
inserita correttamente nella presa di
corrente. Non modificare la spina. Non
utilizzare adattatori di spina.

+ Non utilizzare I'apparecchio se
I'unita di alimentazione staccabile &
danneggiata.

+ In caso di rottura dell'involucro
dell'apparecchio, scollegarlo
immediatamente dalla rete elettrica per
evitare il rischio di scosse elettriche.

+ Non toccare la spina con le mani
bagnate.

Non utilizzare o conservare
I'apparecchio all'aperto.

Non lasciare 'apparecchio sotto la
pioggia o esposto all'umidita. Se
I'acqua penetra nell'apparecchio,
aumenta il rischio di scosse elettriche.



SERVIZIO

+ |l produttore invalida la garanzia e
declina ogni responsabilita in caso di
uso inappropriato dell'apparecchio o
non conforme alle istruzioni d'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

+ In caso di guasto, rivolgersi ad
un Centro d'Assistenza Tecnica
autorizzato. Non tentare di smontare
o di riparare I'apparecchio: puo essere
pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’'UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI SIA
PREVISTO DALLA LEGISLAZIONE
DEL SUO PAESE DI ORIGINE:
PRODOTTO ECOLOGICO E
RICICLABILE
+ | materiali che costituiscono
I'imballaggio di questo apparecchio

sono compresi in un sistema di raccolta,

classificazione e riciclaggio degli

stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli

appositi contenitori pubblici, adatti per
ogni tipo di materiale.

+ |l prodotto non contiene concentrazioni

di sostanze considerate dannose per
I'ambiente.

Questo simbolo indica che, per
smaltire il prodotto al termine
della sua durata utile, occorre

mmmm depositarlo presso un ente di
smaltimento autorizzato alla
raccolta differenziata di rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

+ Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la
Direttiva 2014/30/EU di Compatibilita
Elettromagnetica, la Direttiva 2011/65/
EU sui limiti d'impiego di determinate
sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva
2009/125/EC riguardante I'Ecodesign
dei prodotti che consumano energia.

+ Le seguenti informazioni riguardano il
regolamento 2019/1782 sui requisiti di
progettazione ecocompatibile per gli
alimentatori esterni:



Marchio e indirizzo

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcellona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Identificatore del modello

HF-V050A1000EU

Tensione d'ingresso 100-240 V
Frequenza CAin ingresso | 50/60 Hz
Tensione di uscita 50V
Corrente di uscita 1,0A
Potenza di uscita 50W
Efficienza attiva media 75,69%
Efficienza a basso carico | N/A

(10 %)

Consumo di energia a 0,074 W

vuoto




Catala (Traduit d'instruccions originals)

MAQUINA TALLAR CABELLS
PRECISSION

Benvolgut client,

Us agraim que us hagiu decidit a
comprar un producte de la marca
TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la
seva funcionalitat, aixi com el fet de
superar les normes de qualitat més
estrictes, us comportaran una satisfaccio
total durant molt de temps.

CONSELLS |
ADVERTIMENTS DE
SEGURETAT

[[:” Llegiu

atentament

aquest full
d’instruccions abans
d’engegar l'aparell i
conserveu-lo per a
consultes posteriors. No
observar i incomplir
aquestes instruccions pot
tenir com a resultat un
accident.

* Aquest aparell el
poden fer servir nens
de mésde8anysi
persones amb capacitats
fisiques, sensorials o
mentals reduides o
falta d’experiéncia i
coneixement, sempre que
tinguin una supervisié o
una formaci6 adequada
per fer servir I'aparell
d’'una manera segura i
entenguin els riscos que
implica. Els nens no han
de jugar amb l'aparell. La
neteja i el manteniment de
lusuari no I'nan de fer els
nens sense supervisio.

* Aquest aparell esta
pensat Unicament per a
us domestic, no per a Us
professional o industrial.

Aquest aparell té
DL una unitat de
subministrament



desmuntable. subministrada amb aquest
(HF-V050A1000EU). aparell.

» ADVERTENCIA:

* Aquest aparell només , ,
Mantingueu 'aparell sec.

s’ha d'utilitzar amb

la font d’alimentacio + Assegureu-vos que la tensié indicada a
subministrada amb I'etiqueta de caracteristiques coincideix
, amb la tensié de la xarxa abans de
| apareII. connectar ['aparell.
+ El cable d'alimentaci ~ *Comecteu laparel a wna presa de
. corrent amb una potencia minima de
de la unitat de 10 amperes.
subministrament + L'endoll de 'aparell ha d'encaixar
correctament a la presa de corrent. No
desm,un,tabl,e no es pOt altereu I'endoll. No utilitzeu adaptadors
substituir. Si el cable dendoll.
esta danyat, [a unitat * No utilitzeu 'aparell si la unitat de
de subministrament Zggggr(;l:trament desmuntable esta
desmuntable s’ha de + Sila carcassa de 'aparell es trenca,
desballestar. desconnecteu immediatament I'aparell
; de la xarxa per evitar la possibilitat
* Aquest aparell conté d'una descarrega eléctrica.
bateries que nomes + No toqueu I'endoll amb les mans
poden substituir persones Eu”at-(:fz& _ N
especialitzades. a(l)’eux{elzrig:.j ni emmagatzemeu l'apare

« ADVE RTENC|A Perala *Nodeixeulaparell fora de la pluja o
\ de |a bateri exposat a la humitat. Si I'aigua entra
rep_arrega ela a er_lai al'aparell, augmentara el risc de
utilitzeu només la unitat descarrega electrica.
de subministrament

desmuntable



SERVEI

+ L'Gs inadequat o en desacord amb les
instruccions d’Us pot comportar un perill
i anul-la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

+ En cas d'avaria porteu I'aparell a un
Servei d'Assistencia Tecnica autoritzat.
No intenteu desmuntar-lo ni reparar-lo,
ja que hi pot faver perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL PAIS
HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

+ Els materials que componen I'envas
d’'aquest aparell estan integrats en
un sistema de recollida, classificacio i
reciclatge. Si voleu desfer-vos-en, feu
servir els contenidors publics adequats
per a cada tipus de material.

+ El producte esta exempt de
concentracions de substancies que es
puguin considerar perjudicials per al
medi ambient.

Aquest simbol significa que, si
us voleu desfer del producte,
un cop exhaurida la seva vida,

_ I'hgu de dipositar, a través dels

mitjans adequats, en mans
d'un gestor de residus autoritzat per a la
recollida selectiva de Residus d'Aparells
Eléctrics i Electronics (RAEE).

+ Aquest aparell compleix amb la
Directiva 2014/35/EU de baixa tensio,
amb la Directiva 2014/30/EU de
compatibilitat electromagnética, amb la
Directiva 2011/65/EU sobre restriccions
a la utilitzacié de determinades
substancies perilloses en aparells
electrics i electronics i amb la Directiva
2009/125/EC sobre els requisits
de disseny ecologic aplicables als
productes relacionats amb I'energia.

+ La informacié seguent fa referéncia al
reglament 2019/1782 sobre requisits
de disseny ecologic per a fonts
d'alimentacio externes:



Marca i adrega del fabricant:

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida,
Spain

|dentificador del model: HF-V050A1000EU
Voltatge d'entrada 100-240 V
Freqléncia de CA d'entrada 50/60 Hz

Tensio de sortida 50V

Corrent de sortida 1,0A

Poténcia de sortida 50W

Eficiéncia activa mitjana 75,69%

Eficiéncia a baixa carrega (10 %) | N/A

Consum d'energia sense carrega | 0,074 W




E Deutsch  (Ubersetzung aus den urspriinglichen anweisungen)

HAARSCHNEIDEMASCHINE
PRECISSION

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in die
Marke TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitatsnormen
erfillt, werden Sie iiber viele Jahre
zufriedenstellen.

SICHERHEITSHINWEISE
UND WARNUNGEN

[[:” Lesen Sie die

Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie

das Gerat einschalten
und bewahren Sie diese
zum Nachschlagen

zu einem spateren
Zeitpunkt auf. Werden

die Hinweise dieser
Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten,
kann es zu Unfallen
kommen.

* Personen, denen es
an Wissen im Umgang
mit dem Gerat mangelt,
geistig behinderte
Personen oder Kinder
ab 8 Jahren durfen das
Gerat nur unter Aufsicht
oder Anleitung Uber den
sicheren Gebrauch des
Gerates benutzen, sofern
sie die von dem Gerat
ausgehenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen
nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefhrt
werden.

* Dieses Gerat ist nur fir
den hauslichen Gebrauch
bestimmt, nicht fur den
professionellen oder
industriellen Gebrauch.



Dieses Gerat hat abnehmbare Netzteil, das

DK cine diesem Gerét beiliegt.
abnehmbare « WARNUNG: Halten Sie
Versorgungseinheit. das Gerét trocken.
(HF'V050A1 OOOEU) « Vergewissern Sie sich, dass die
. . auf dem Typenschild angegebene
* Dieses Gerat darf nur Spannung mit der Netzspannung
mit dem mitgelieferten Ubereinstimmt, bevor Sie das Gerat
w einstecken.
Netzgerat verwendet + SchlieRen Sie das Gerat an eine
werden. Netzsteckdose an, die fiir mindestens

10 Ampere ausgelegt ist.
* Das Netzkabel des + Der Stecker des Gerats muss richtig in

abnehmbaren Netzteils ist  die Steckdose passen. Veréndern Sie
nicht austauschbar. Wenn den Stecker nicht. Verwenden Sie keine

N Steckeradapter.
das Kabel beSChadlgt ISt’ + Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
sollte das abnehmbare die abnehmbare Versorgungseinheit
Netzteil verschrottet beschadigt st )
werden. boschicit i, rennen S das
* Dieses Gerat enthalt Gerét sofort vom Stromnetz, um die

A . Gefahr eines elektrischen Schlags zu
Batterien, die nur von vermeiden.
Fachleuten ausgewechselt + Fassen Sie den Stecker nicht mit

werden kénnen nassen Handen an.
' + Verwenden oder lagern Sie das Gerat

* WARNUNG: Verwenden nicht im Freien.

Sie zum Aufladen + Lassen Sie das Gerét nicht im Regen
stehen und setzen Sie es nicht der
des Akkus nur das Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in das

Gerat eindringt, erhoht sich das Risiko
eines Stromschlags.



BETRIEB

+ Unsachgeméafe Verwendung
oder Nichteinhaltung der
Gebrauchsanweisung kann Gefahren
zur Folge haben und flihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche
sowie der Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

+ Bei Schaden und Stdrungen bringen
Sie das Geréat zu einem zugelassenen
Technischen Kundendienst.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst
auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR LANDER,
IN DENEN DIESE VORSCHRIFTEN
ANZUWENDEN SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

+ Die zur Herstellung des
Verpackungsmaterials dieses Gerats
verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierung- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie
es entsorgen mochten, kénnen Sie die
éffentlichen Container fiir die einzelnen
Materialarten verwenden.

+ Das Produkt ist frei von
umweltschadlichen Konzentrationen
von Substanzen.

Dieses Symbol weist darauf

hin, dass das Produkt, wenn

Sie es am Ende seiner

Lebensdauer entsorgen

wollen, in geeigneter Weise bei

einer zugelassenen
Entsorgungsstelle abzugeben ist, um die
getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

+ Dieses Gerét erfilllt die Richtlinie
2014/35/EU Uber Niederspannung,
die Richtlinie 2014/30/EU Uber
elektromagnetische Vertraglichkeit,
die Richtlinie 2011/65/EU zur
Beschréankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und
die Richtlinie 2009/125/EC (iber die
Anforderungen an die umweltgerechte
Gestaltung energiebetriebener
Produkte.

+ Die folgenden Informationen beziehen
sich auf die Verordnung 2019/1782
Uber die Okodesign-Anforderungen an
externe Netzteile:



Zeichen und Adresse

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Kennung des Modells

HF-V050A1000EU

Eingangsspannung 100-240 V
AC-Frequenz eingeben 50/60 Hz
Ausgangsspannung 50V
Ausgangsstrom 1,0A
Ausgangsleistung 50W
Durchschnittlicher aktiver | 75,69%
Wirkungsgrad

Wirkungsgrad bei N/A
geringer Last (10 %)

Stromverbrauch im 0,074 W

Leerlauf




Nederlans  (Vertaald van de originele instructies)

TONDEUSE
PRECISSION

Geachte klant,

Hartelijk dank dat u ervoor hebt gekozen
om een product van het merk TAURUS
aan te schaffen.

De technologie, het ontwerp en de
functionaliteit van dit product, dat voldoet
aan de meest strikte kwaliteitseisen,
staan garant voor langdurige
tevredenheid.

VEILIGHEIDSADVIES EN
WAARSCHUWINGEN

ﬂ::“ Neem deze
gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat

u het apparaat in gebruik
neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het
niet opvolgen en naleven
van deze instructies kan
een ongeluk tot gevolg
hebben.

* Dit toestel mag, onder
toezicht, door personen

met lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke
beperkingen, of met een
gebrek aan ervaring

en kennis, of kinderen
vanaf 8 jaar gebruikt
worden, mits zij voldoende
informatie ontvangen
hebben om het toestel

op een veilige manier

te kunnen gebruiken

en de gevaren kennen.
Kinderen mogen niet

met het apparaat

spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud
mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden
uitgevoerd.

* Dit apparaat is
alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik,
niet voor professioneel of
industrieel gebruik.



Dit apparaat

heeft een

afneembare
voedingseenheid. (HF-
V050A1000EU).

* Dit apparaat mag
alleen worden gebruikt
met de bijgeleverde
voedingseenheid.

* Het netsnoer van
de afneembare
voedingseenheid kan
niet worden vervangen.
Als het snoer beschadigd
is, moet de afneembare
voedingseenheid worden
weggegooid.

* Dit apparaat bevat
batterijen die alleen door
vakmensen kunnen
worden vervangen.

* WAARSCHUWING:
Gebruik voor het
opladen van de batterij

alleen de afneembare
voedingseenheid die bij dit
apparaat wordt geleverd.

* WAARSCHUWING: Houd
het apparaat droog.

+ Controleer of de spanning op het
typeplaatje overeenkomt met de
netspanning voordat u de stekker in het
stopcontact steekt.

+ Sluit het apparaat aan op een
stopcontact met een nominale spanning
van minstens 10 ampere.

+ De stekker van het apparaat moet goed
in het stopcontact passen. Verander
niets aan de stekker. Gebruik geen
verloopstekkers.

+ Gebruik het apparaat niet als de
afneembare voedingseenheid
beschadigd is.

+ Als de behuizing van het apparaat
breekt, trek dan onmiddellijk de stekker
uit het stopcontact om een elektrische
schok te voorkomen.

+ Raak de stekker niet aan met natte
handen.

+ Gebruik of bewaar het apparaat niet
buitenshuis.

+ Stel het apparaat niet bloot aan regen
of vocht. Als er water in het apparaat
komt, verhoogt dit het risico op een
elektrische schok.



REPARATIES

+ Onjuist gebruik of een gebruik
dat niet overeenstemt met de
gebruiksaanwijzing kan gevaar
inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant
teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

+ Breng het apparaat bij storing naar een
erkende Technische Dienst. Probeer
het apparaat niet zelf te demonteren
of te repareren, want dit kan gevaarlijk
zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:
MILIEUVRIENDELIJKHEID EN
HERGEBRUIK VAN HET PRODUCT

* Het verpakkingsmateriaal van dit
apparaat is geschikt voor inzameling,
classificatie en hergebruik. U kunt
dit materiaal wegwerpen in de
openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn
bestemd.

+ Het product bevat geen stoffen in

concentraties die als schadelijk voor het

milieu beschouwd kunnen worden.

Dit symbool betekent dat u het
product aan het eind van zijn
levenscyclus moet afgeven

aan een erkende
afvalverwerker ten behoeve

van de gescheiden verwerking van
Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparatuur (AEEA).

+ Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/

EU, de richtlijn 2014/30/EU met
betrekking tot elektromagnetische
compatibiliteit, de richtlijn 2011/65/EU
met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke
stoffen in elekirische en elektronische
apparaten en de richtlijn 2009/125/
EC met betrekking tot de eisen inzake
het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.

+ De volgende informatie heeft betrekking
op Verordening 2019/1782 inzake
ecologisch ontwerp voor externe
voedingen:



Merk en adres

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Identificatie van het model

HF-V050A1000EU

Ingangsspanning 100-240 V
Ingangsfrequentie AC 50/60 Hz
Uitgangsspanning 50V
Uitgangsstroom 1,0A
Uitgangsvermogen 50W
Gemiddelde actieve 75,69%
efficiéntie

Rendement bij lage N/A

belasting (10 %)

Stroomverbruik bij nullast

0,074 W




m Roména (Translat din instructiunile originale)

MASINA DE TUNS PARUL
PRECISSION

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un
produs marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului

si modului de functionare, precum si
faptului c& depéseste cele mai stricte
standarde de calitate, se poate garanta
o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

SFATURI DE SIGURANTA
SI AVERTISMENTE

Inainte de a
[[-—-“ porni aparatul,

cititi cu atentie
aceste instructiuni si
pastrati-le pentru a le putea
consulta in viitor.
Nerespectarea acestor
instructiuni poate provoca
un accident.

* Acest aparat poate fi
utilizat de catre copiii
cu varsta de peste
8 ani, precum si de

catre persoanele ce

au o capacitate fizica,
senzoriala sau mentala
redusa sau fara
experienta si cunostinte,
doar daca acestia sunt
sub supraveghere sau au
fost instruiti in legatura
cu utilizarea aparatului
in conditii de siguranta
si inteleg eventualele
pericole. Copiii nu se
vor juca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea
utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara
supraveghere.

* Acest aparat este destinat
exclusiv uzului casnic, nu
pentru uz profesional sau
industrial.

Acest aparat are
0 unitate de
alimentare

DL K



detasabila.
(HF-VO50A1000EU).

* Acest aparat trebuie
utilizat numai cu unitatea
de alimentare electrica
furnizata impreuna cu
aparatul.

+ Cablul de alimentare
al unitatii de alimentare
detasabile nu poate fi
inlocuit. Daca cablul este
deteriorat, unitatea de
alimentare detasabila
trebuie sa fie casata.

* Acest aparat contine
baterii care pot fi inlocuite
numai de catre persoane
calificate.

* AVERTISMENT: Pentru
reincarcarea bateriei,
utilizati numai unitatea
de alimentare detasabila
furnizata cu acest aparat.

* AVERTISMENT: Pastrati
aparatul in locuri uscate.

+ Asigurati-va ca tensiunea indicata pe
eticheta de clasificare corespunde
tensiunii de retea inainte de a conecta
aparatul la priza.

+ Conectati aparatul la o priza de retea
cu o tensiune nominala de cel putin 10
amperi.

+ Stecherul aparatului trebuie sa se
potriveasca in mod corespunzator in
priza de retea. Nu modificati fisa. Nu
utilizati adaptoare de fisa.

* Nu utilizati aparatul daca unitatea de
alimentare detasabila este deteriorata.

+ Daca se rupe carcasa aparatului,
deconectati imediat aparatul de la
reteaua electrica pentru a preveni
posibilitatea unui soc electric.

+ Nu atingeti stecherul cu méinile umede.

* Nu utilizati si nu depozitati aparatul in
aer liber.

* Nu lasati aparatul afara in ploaie sau
expus la umiditate. Daca apa patrunde
in aparat, acest lucru va creste riscul de
soc electric.

DEPANARE

+ Orice utilizare necorespunzatoare
sau nerespectarea instructiunilor
determina garantia si responsabilitatile
producatorului s& devina nule si
neavenite.



ANOMALII SI REPARATII

+ Daca apar probleme, duceti aparatul
la un serviciu de asistenta tehnica
autorizat. Nu incercati s&-| demontati
sau sa- reparati fara ajutor, deoarece
poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR $I/SAU N CAZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU N TARA
Dvs:

ECOLOGIE $I RECICLAREA
PRODUSULUI

+ Materialele din care este alcatuit
ambalajul acestui produs sunt incluse
intr-un sistem de colectare, clasificare
si reciclare. Daca doriti sa le aruncati,
va rugam sa folositi pubelele publice
corespunzatoare fiecarui tip de
material.

+ Produsul nu contine substante in
concentratji care ar putea fi considerate
ca daunatoare pentru mediu.

Acest simbol inseamna c3, in
cazul in care doritj sa aruncatj
aparatul la incheierea duratei

mmmmm  sale de functionare, trebuie

sa-| duceti la un centru de
colectare a deseurilor autorizat, in
vederea colectarii selective a deseurilor
de echipamente electrice si electronice
(WEEE).

* Acest aparat respecta Directiva
2014/35/EU cu privire la echipamentele
electrice destinate utilizarii in cadrul

unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica,
Directiva 2011/65/EU privind restrictiile
de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice
si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru
pentru stabilirea cerintelor in materie
de proiectare ecologica aplicabile
produselor cu impact energetic.

+ Urmétoarele informatii se refera la
Regulamentul 2019/1782 privind
cerintele de proiectare ecologica pentru
sursele de alimentare externe:



Marca si adresa Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

|dentificator model: HF-V050A1000EU

Tensiunea de intrare 100-240 V

Frecventa AC de intrare | 50/60 Hz

Tensiunea de iesire 50V

Curent de iesire 1,0A

Putere de iesire 50W

Eficienté activa medie 75,69%

Eficientd la sarcind mica | N/A

(10%)

Con§u‘mul de energie fara | 0,074 W

sarcind




Polski  (Przettumaczone z oryginalnej instrukcji)

MASZYNKA DO STRZYZENIA
WLOSOW
PRECISSION

Drogi kliencie,

Dzigkujemy za wybranie produktu marki
TAURUS.

Dzigki swojej technologii, konstrukcji

i dziataniu oraz temu, ze przekracza
najsurowsze standardy jako$ci, mozna
zapewni¢ w pelni satysfakcjonujace
uzytkowanie i dtuga zywotnos¢ produktu.

PORADY | OSTRZEZENIA
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Przed
[[:” wéczeniem

urzadzenia
nalezy uwaznie przeczytac
niniejsza instrukcje i
zachowac jg na przysztosc.
Nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze
doprowadzi¢ do wypadku.

* To urzadzenie moze
by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od

8 lat i starsze oraz

osoby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub
umystowych lub
nieposiadajace
doswiadczenia i

wiedzy, jesli s one
nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie
korzystania z urzadzenia
w bezpieczny sposob

i rozumiejg zwigzane

z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny

bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

* To urzadzenie jest
przeznaczone wytgcznie
do uzytku domowego,

a nie do uzytku
profesjonalnego lub
przemystowego.



To urzadzenie

jest wyposazone

w odtgczang
jednostke zasilajaca.
(HF-V050A1000EU).

* To urzadzenie moze by¢
uzywane wytgcznie z
zasilaczem dostarczonym
wraz z urzadzeniem.

* Przewdd zasilajacy
odfgczanego zasilacza
nie moze zosta¢
wymieniony. Jesli
przewdd jest uszkodzony,
odtaczany zasilacz nalezy
zeziomowac.

* To urzadzenie zawiera
baterie, ktére mogg by¢
wymieniane wytacznie
przez wykwalifikowane
osoby.

« OSTRZEZENIE: Do
tadowania akumulatora
nalezy uzywac wytacznie

odtgczanego zasilacza
dofgczonego do
urzadzenia.

* OSTRZEZENIE:
Urzadzenie nalezy
przechowywac¢ w suchym
miejscu.

* Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy
upewnic sig, ze napiecie wskazane
na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu sieciowemu.

+ Podtacz urzadzenie do gniazda
sieciowego 0 natezeniu co najmniej
10A.

+ Wtyczka urzadzenia musi prawidtowo
pasowa¢ do gniazda sieciowego. Nie
wolno modyfikowa¢ wtyczki. Nie uzywaj
adapterow wtyczek.

+ Nie uzywaj urzadzenia, jesli odtaczany
zasilacz jest uszkodzony.

+ W przypadku pekniecia obudowy
urzadzenia nalezy natychmiast
odtaczy¢ je od zasilania, aby zapobiec
porazeniu pradem elektrycznym.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

+ Nie uzywaj ani nie przechowuj
urzadzenia na zewnatrz.

+ Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia
na deszczu lub w wilgoci. Jesli do
urzadzenia dostanie sie woda, zwigkszy
to ryzyko porazenia pradem.



SERWIS

+ Jakiekolwiek niewtasciwe uzycie lub
nieprzestrzeganie instrukgji obstugi
powoduje uniewaznienie gwarancji i
odpowiedzialnosci producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWY

+ W przypadku wystapienia problemow
nalezy odda¢ urzadzenie do

autoryzowanego serwisu technicznego.

Nie nalezy podejmowac prob
demontazu lub naprawy bez pomocy,
poniewaz moze to by¢ niebezpieczne.

DLA WERSJI PRODUKTOW EU I/
LUB W PRZYPADKU, GDY JEST TO
WYMAGANE W DANYM KRAJU:
EKOLOGIA | MOZLIWOSC
RECYKLINGU PRODUKTU

+ Materialy, z ktérych sktada sie
opakowanie tego urzadzenia, sg
objete systemem zbidrki, klasyfikacii
i recyklingu. W celu ich utylizacji
nalezy uzy¢ odpowiednich pojemnikéw
publicznych dla kazdego rodzaju
materiatu.

+ Produkt nie zawiera substancii, ktére

mogtyby zosta¢ uznane za szkodliwe
dla $rodowiska.

Symbol ten oznacza, ze w
przypadku checi pozbycia sie
produktu po zakonczeniu jego

I okresu uzytkowania, nalezy
odda¢ go do autoryzowanego
punktu selektywnej zbiorki zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

« To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/35/UE w sprawie niskiego
napiecia, dyrektywa 2014/30/

UE w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej, dyrektywa
2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym

i elektronicznym oraz dyrektywa
2009/125/WE w sprawie wymogow
dotyczacych ekoprojektu dla produktow
zwigzanych z energia.

+ Ponizsze informacje dotycza,
rozporzadzenia 2019/1782 w sprawie
wymogow dotyczacych ekoprojektu dla
zasilaczy zewnetrznych:



Znak towarowy i adres

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Model HF-V050A1000EU
Napigcie wejsciowe 100-240 V
Czestotliwosce 50/60 Hz
wejsciowa AC

Napiecie wyjsciowe 50V
Prad wyjsciowy 1,0A

Moc wyjsciowa 50W
Srednia wydajnosc 75,69%
aktywna

Wydajno$¢ przy niskim | N/A
obcigzeniu (10%)

Pobér mocy bez 0,074 W

obcigzenia




E Gbnrapck  (MpeBoz Ha M3BLPLUEHUTE UHCTPYKLMN)

HOXWLA 3A KOCA
PRECISSION

YBaxaemu KnueHTu,

MHoro 6narofapum, Ye u3bpaxte ga
3akynuTe npogykT ¢ mapka TAURUS.

TexHonorusTa, Au3aiHbLT U
(DYHKLMOHAINHOCTTa Ha ChLUMS, KaKTO
1 haKTbT, Ye TON HaaBULLIABa Hail-
CTPUKTHWTE HOPMU 3a Ka4eCTBO Lue
Bw foHecat nmbiHO M AbAroTpaiHo
3a[10BOJICTBO OT HEro.

CbBETU U
NPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OMNACHOCT

MpoyeTeTe
[[]] BHUMATENTHO
Ta3m bpowypa,
npeawu aa nycHete ypeda B
nenctsue. 3anaseTe g 3a
MNO-HaTaTbLLUHM CNPaBKY.
HecbobpassBaHeTo C
HaCTOALMTE YKa3aHus
MOXe Aa CTaHe NMpu4mHa 3a
NpON3LLECTBME.

* YpeobT Moxe aa 6bae
W3MOnN3BaH OT Xopa,

HeymeelLn fa bopasat

C TO31 BUA NPOAYKTH,
Xopa ¢ (hn3nyecku
yBpEXaaHus unu aeua
HaZ 8 roguHu, Ho camo

1 €UHCTBEHO aKo ce
HamupaT nog Hagaopa
Ha HSKOWM Bb3pacTeH,
UK aKo npegBapuUTeNiHO
M € 0BSICHEHO KaK
©esonacHo ga usnonssat
ypeaa, a CbLLo U ako
pasbupat Hanu4HKUTe
puckose. [leata He
TpsibBa ga urpasT ¢
ypeza. [oyncteaHeTo 1
nogapbxkarta OT cTpaHa
Ha notpebutens He
TpsibBa fa ce u3BbpLIBAT
oT Aeua 6e3 Hagzop.

* Toan ypeg e
npeaHa3HayeH camo 3a
[oMallHa ynotpeba, a He
3a npochecuoHarnHa unm
npomuLneHa ynotpeba.



oK Toswn ypeq uma
oTAensiy ce
3axpaHBall|

6nok. (HF-V050A1000EU).

* Toau ypeq Mmoxe aa
Ce 13non3ea camo ¢
NPeAoCTaBEHNS C HEMO
3axpaHBaLy 6rok.

* 3axpaHBaLmsT kaben
Ha pa3srnobsemus
3axpaHBaly, 6rok He
MOXe fa ce 3amMeHs. AKo
kabenbT e noBpeaeH,
OTAENALMSAT Ce
3axpaHBaLL 6nok Tpsbea
fa ce bpakysa.

* To3un ypep cbabpxa
BaTepuu, KOUTo morat
[ia ce CMeHST camo OT
KBanuuLmpaHy nuua.

« NPEOYNPEXOEHME:
3a uenute Ha
3apexaaHeTo Ha
baTepusTa n3nonasainTe

camo OTZenswms ce
3axpaHBaLy 6ok,
npeLocTaBeH C TO3W ypes.

« MPEQYMPEXAEHWE:
[pbxTe ypena Ha cyxo
MSCTO.

* YBEpeTE Ce, Ye HanpexeHneTo,
MOCOYEHO Ha eTUKETA C HOMUHAMHUTE
CTOMHOCTM, CbOTBETCTBA Ha
MPEXOBOTO HaNpexeHue, npeau aa
BKItOUMTE ypesa.

+ CBbpXeTe ypesia KbM KOHTaKT Ha
enekTpuyeckaTa Mpexa ¢ HoMUHanHo
HanpexeHue Hait-manko 10 amnepa.

+ llencensT Ha ypeaa Tpsibsa
[Aa nacsa npaBuIHO B KOHTaKTa
Ha enekTpuyeckata Mpexa.
He npomensiiTe wencena. He
W3on3BsaiiTe aganTepy 3a Liencen.

* He u3snonassaiite ypega, ako
OTAENALLMAT Ce 3axpaHBalL, 6ok e
noBpefEeH.

+ AKO KOPNYCbT Ha ypepaa ce cHynu,
He3abaBHO u3kmioyeTe ypeaa ot
enekTpuyeckaTa Mpexa, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE Bb3MOXHOCTTA OT
TOKOB yAap.

* He fokocBaliTe Lencena ¢ MOKpu
pbLe.

* He n3nonaBsaiite 1 He CbXxpaHsBaiTe
ypena Ha oTKpUTO.



* He ocaBsiiTe ypeaa Ha AbXa nnu
3M0XeH Ha Bnara. Ako B ypeaa
rnonaaHe Bofa, TOBA L yBenuyyn pucka
OT TOKOB yAiap.

CEPBU3

* HenpasnnHoTo 13non3asaHe Ha ypeaa
NN HECIA3BaHETO Ha ykasaHusTa 3a
paboTa € onacHo, aHynupa rapaHuusTa
1 ocBobOXaBa NPOM3BOANTENS OT
OTFOBOPHOCT.

HEW3NPABHOCTU U PEMOHT

+ B cnyvail Ha HeuanpaBHOCT, Mons
OTHeCeTe ypefa B 0TOpU3npaH cepai3
3a TexHnyecko obenyxsane. Mons He
ce onuTeaiTe Aa pasrnobssate ypeaa
VNN ITbK Aia 0 MOMpaBsTe - TOBa €
0onacHo.

3A PABHOBMAOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OENUE WKIA B CNYYAS,
NPUIIOXWUM 3A BALLATA CTPAHA:
OMA3BAHE HA OKONNHATA CPELA U
PELIMKNUPAHE HA U3[ENWETO

+ MaTepuanure, oT konto uspaboteHa
OnakoBKaTa Ha To3u enekTpoypea
Ca BKITIOYEHN B CUCTEMA 3a TAXHOTO
cbbupaHe, knacuguumpatxe 1
peumknupaHe. AKo XenaeTe aa ce
ocBoboauTe OT TAX, M3NON3BaiiTe
06LLeCTBEHUTE KOHTEHEPU, MPUTrOLEeHM
3a BCeKM OTZeneH Bua Matepuan.

* B 30€NMeTo 0TCHCTBAT KOHLIEHTpaLMm
Ha BelLiecTBa, KOUTo MoraT aa Gbaat

ONpezeneHy KaTo BpefHY 3a okonHaTa
cpeqa.

To31 cMMBON 03Ha4aBa, Ye ako
XenaeTe Aa ce ocsoboanTe OT
ypena, cref kato
€KCNNOoaTaLMOHHUSIT MY XUBOT
e uateksn, TpsibBa fa ro
npeaageTe No noaxoasiy
HauvH Ha chmpma 3a npepaboTka Ha
0TNaAbLy, OTOPU3NPaHa 3a pasaenHo
cbbupaHe Ha OTHOCHO OTMafbLY OT
€MEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO
obopyapate (OEEO).

* HacTosiwmst ypen n3nbnHsea
[vpekTvea 2014/35/EU 3a Hucku
Hanpexerus, upektusa 2014/30/EU
3a eNeKTPOMarHUTHO CbOTBETCTBIE
1 ¢ QupekTtuea 2011/65/EU 3a
orpaHuyeHusITa npy ynotpeba Ha
HSIKOV ONPeieneHm OMacHM BeLLeCTBa
B eMEKTPUYECK U ENEKTPOHHN anapaTut
1 ¢ QupekTea 2009/125/EC 3a
M3NCKBAHMSITA 3a EKONIOTMYEH AU3aliH,
MPUNOXUMI KbM U3LENNS, CBbP3aHM C
eHeprus.

+ CnepgHata MHhopMaLys e BbB Bpb3ka
¢ PernameHT 2019/1782 0THOCHO
U3NCKBAHMATA 3@ EKOMPOEKTMPAHE Ha
BBHLUHM 3aXpaHBalLLy YCTPOACTBaA:



Mapka v agpec

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

MpeHTndnkatop Ha
mopena:

HF-V050A1000EU

BxopHo Hanpexerne 100-240 V
BxopaHa YyectoTta Ha 50/60 Hz
MPOMEHMMBIS TOK

113xogHO Hanpexexue 50V
MaxomeH Tok 1,0A
/3xoaHa motHocT 50W
CpepHa akTuBHa 75,69%
edpekTmBHOCT

EdektueHocT npu Hucko | N/A
HatoBapeaHe (10 %)

KoHcymauws Ha eHepra | 0,074 W

6es HaToBapBaHe




EAAHNIKA  (Metagppaaon amé Tig TTpwTOTUTIEG 00NYiES)

WAAIAI MAAAIQN
PRECISSION

Agi6TIUE TIEAGTN,

MoAAEG euxapiaTieg yia TV emAoyA va
ayopdoere éva Tpoidv papkag TAURUS.

H texvoloyia, o oxedIaopog Kal n
Aermoupyia Tou, o€ guUVOUATUS e

TO YEYOVOG OTI TO TTPOIGV TTANPOI

TIG QUOTNPOTEPES TTPOBIAYPAPES
moI6TnTag Ba 0ag eEaopalioouv TARPN
IKavoTIoiNaN yia TTOAU Kaipo.

LYMBOYAEZ AZOAAEIAZ
KAI MPOEIAOMNOIHZEIZ

Alopaore
ﬂ::“ TTPOCEKTIKA TO

Tapdv QUAAGdIO
odnylwv TpIv BEoETE O€
AEITOUpYia TN GUOKEUR, Kal
QUAGETE TO Y1 VO TO
OUMPBOUAEUEDTE OTO
pEANov. H pn Tpnon kai
unN CUPPOPOWON LE TIC EV
AOyw odnyieg uTropouv va
odnynoouv ot aruxnua.

* AUTH| TN OUOKEUR
pTTOpOUV Va TN

XpnolpoTTololy Taidid
nAikiag 8 eTwv kail dvw
kaBwg etriong Kai dropa
ME PEIWPEVEG TWUATIKEG,
alodnTnPIaKES fy
d1avonTIKEG IKAVOTNTEG
e ENEIYN euTTEIpiaC )
YVWOEWV, EQOO0V TOUG
TTOPEXETAI N KATAAANAN
ETTOTITEIQ 1) EKTTAIOEUTOUV
otV a0QaAn xpron g
OUOKEUNG KaI EQOTOV
KOTAVOOUV TOUG KIVOUVOUG
TTOU yKUPOVEL. Ta
Taudid dev TPETTEN VO
Tai(ouV pE TN GUOKEUN.
O kaBapiopds kai n
ouvVTpNON aTIé TOV
XproTn dev TTPETTEI Val
yivetal ammé Taidid xwpic
ETTiBAEYN.

* AuTi| N GUOKEUR
TTPOOPICETaI POVO YIa
OIKIOKI| XprAon kai 6xl
Y10 ETTAYYEAUATIKA 1)
Blounxavikn xprian.



NG ETAVAPOPTIONG

AutA n ouoKeUn e pmarapiac

DL K

OlaBErel G,

QATTOOTIWHEVN XPNOIUOTIOIEITE HOVO TNV
Lovada 1poeodoaiag. QTOOTIGHEVN Hovada
(HF-VO50A1000EU). TpOQod0Tiag Tou

TTOPEXETAI PE QUTH TN
* AUTI) N GUOKEUT| TTRETTEI OUOKEUNR.
va pr]O'I}.IO]TOIEIT,GI MOVO . MPOEIAOMOIHZH:
YE TO TPOGOBOTIKO IOV A gpeite T GUOKEUH)
TIAPEXETAI JE T OUCOKEUN. OTEYVA.
* To KG)\(A)BIQ TpO(P0600I0§ * BeBaiweeite 611 n 160N TTOU
NG ATTOOTTWHEVNG avaypdgetal oTny €TIKETA
}JOVGGGQ TpO(POéOO'iGQ Ocv XOPAKTNPIOTIKWY TaIPIALE! pE TNV TAON

, , SIKTUOU TTPIV GUVOEDETE TN CUCKEUN
MTTOPEI VA QVTIKOTAOTOOE. oy Tipica.

Edv 10 kaAwdio éXEI * TUvdEaTE TN GUOKeUN aE TTpila SIKTUoU
UTTOOTEI cr"“q n e ovouaaTIK Téan TouAdyioTov 10
’ apTép.

GTTOO'TTU)U?VF] “OYO'aG + To QIG TNG GUOKEUNG TIPETTEI VOl
TpO(P0500' 10¢ TTPETTEI VA £QappOel owaTd oy TMPida Tou
(ﬂTOppl(pGEi. diktUou. Mnv TpOT'TOTTOIEI'TE 10 QIG.

Mnv XpNOIHOTIOIEITE TTPOTAPHOYEIS

* AuTi | oUCKEUN TrEpIExel  Buoparos.
U'ITGTGpiEC TToU UﬂOpOUV * Mnv xpr’]muorrowi’n m cuoKeur']'sdv'n
, , QTTOCTIWHEVN Hovada TPoPodoaiag Exel

Va AVTIKOTOOTAB00V WOVO  ymoorei cquid.
amo £§€I6IKEUUéVG dTO}JG. « EGv 10 TepiBAnpa TG ouoKeung

OTIA0El, ATOgUVOEDTE APETWS TN

* [IPOEIAOTIOIHZH: GUOKEUR amo 10 NAEKTPIKO BikTuo

Ma TOUG O'KO'ITOL'Jg yia va CﬂTO(pl:JYETE v mbavotTa
nAektpoTAngiag.



* Mnv ayyideTe 10 @Ig e Bpeyuéva xépia.

* Mnv xpnaigotrolgite Kal unv
amoBnKeUeTe TN OUOKEU O€
€¢WTEPIKOUG XWPOUG.

* Mnv agrjvete TN cuokeun £§w ot
Bpoxn N exTebeipévn o€ uypaaia. Edv
€10€ABe1 vepo aTn guokeun, auté Ba
augfioer Tov Kivouvo nAektpomAngiag.

AEITOYPTIA

+ OmoladroTe pn evoedelyUévn XprAon
1} xprian avtiBeTn oG TIG 0dnyieg
XPAONG HTTOPEi va EYKULOVET KIVOUVOUG,
Kal OKUPWVEI TV £yyUnon kai v
€uBUvn TOU KATAOKEUODTH).

NPOBAHMATA KAI ENIZKEYEZ

+ 2¢ Tiepitrwaon BAGRNG, ETaPEPETE T
OUOKEUN O€ EYKEKPILEVN UTINPETTa
TEXVIKNAG Bonbeiag. Mnv TpooTrabroeTe
va TNV aTT0oUVapPHOAOYATETE f} va TV
€TMIOKEUAOETE YIOTI UTTOPET VOl EKTEDEITE
g€ Kivouvoo.

IA TIZ EKAOXEZ EE THE SYSKEYHE
KAI/H EQOZON IZXYOYN TA
MAPAKATQ ETH XQPA ZAS:
OIKOAOTIA KAl
ANAKYKAQEIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

* Ta ukika TTou amapTiouv T
OUOKeUaaia authg TNG CUCKEUAG,
QUHLETEXOUV O€ TTPOYpapUa
QaTmoKOpIBAG, TagIvounang kai
avakukAwan Toug. Av B€AeTe va
amaAAayeite ammd autd Ta UAIKA,

TTOPEITE VOl XPNTIUOTIOINTETE TOUG
dnu6a10UG KABOUG TTOU EVOEIKVUVTAI
yia kGBe €idog uAikoU.

* To TTPOiGV BEV TIEPIEKEI TUYKEVTPWOEIG
0UGIWY TTOU PTTOpOUV va BewpnBolv
emigApIeg yia 1o TePIBAAOV.

Autd 10 oUUBOAO anpaivel 6TI

€av BéAete va amahhayeite amod

T0 P0GV, OTaV £XEI

ohokAnpwBei o kUkAOG {wrig

TOU, OQEIAETE VAl TO

evatmobEoeTe, e Ta KaTaAAnAa
péoa, aTa xépia evog BIOYEIPIOTH
aToPAATWY, EYKEKPIPEVOU YIa TV
EMIAEKTIKA TUANOYT aTTORAATWY €100V
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU
(AHHE).

* To Tapdv TTPOidV GUUHOPQUWVETAI [E
v 0dnyia 2014/35/EU xaunAig téong,
e v odnyia 2014/30/EU yia v
nAEKTpOpayVNTIKY ouppaToTTA, E TNV
odnyia 2011/65/EU yia Tov TepiopIoud
NG XPAONG OPICHEVWV ETTIKIVOUVWY
0UGIWY O€ NAEKTPIKG Kall NAEKTPOVIKO
e¢oAiopo Kai pe v odnyia 2009/125/
EC yia Tig amaithoeig oikoAoyikoU
oxedlaopou 6oov agopd Ta
OUVOEOPEVA E TNV EVEPYEID TTPOTOVTAL.

+ O1 ak6Aoubeg TTAnpoPopieg apopolv
TOV kavovigud 2019/1782 oyeTika pe
TIG OTTAITACEIG OIKOAOYIKOU OXEdIaoHOU
yia EwTEPIKG TPOPODOTIKA:



ZApa kar diebBuvan

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

AvayvwpiaTIKO povTéAou

HF-V050A1000EU

Téon e106d0u 100-240 V
Luyvotnta eigddou AC 50/60 Hz
Taon e¢odou 50V
Pelpa e¢odou 1,0A
loxUg ¢6d0u 50W
Méan evepydg amodoon 75,69%
Amédoan o€ XaunAd N/A
@oprio (10 %)

Karavahwaon 1ox00g 0,074 W

Xwpic poptio




m Pycckuit - (MepeBoa opuruHanbHOM MHCTPYKLMK)

MALLUUHKA Ans CTPUXKK BONOC
PRECISSSION

YBaxXaeMmblit KIUEHT,

BorbLuoe cnacnbo 3a To, YTO Bbl
peLunn NproGpPecTy NPOAYKLMI0 MapKH
TAURUS.

Braropaps cBoelt TexHonorm,
KOHCTPYKLMW 1 SKCNyaTauuu, a

Takke TOMY, 4TO OHa MPEBOCXOANT
caMmble CTporue CTaHaapThl KayecTsa,
MOXXHO rapaHTMPOBaTh MOSTHOCTHIO
YAOBNETBOPUTENBHOE UCTONb30BaHIE 1
ANUTENbHBIN CPOK CNYXObl U3AENMS.

COBETbI MO
BE3OMNACHOCTU U
NPEAQYNPEXOEHUA

Mepen
ﬂ::” BKITOYEHNEM

npnbopa
BHUMATENbHO MpoumMTanTe
OaHHY0 UHCTPYKLMIO 1
COXpaHuTe ee ans
AanbHenLWero
1CMONb30BaHNS.
Hecobntoaenve un
HecobnaeHme aTux
WHCTPYKLMIA MOXeT

NPUBECTMU K HECYACTHOMY
cnyyato.

* [laHHbIM npnubopom
MOryT NONb30BaTHCA
[eTy B BO3pacTe 0T 8
NeT v cTaplue, a Takke
nmua ¢ orpaHnYeHHbIMY
bumsnyeckumm,
CEHCOPHbIMW UMK
YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTAMM U
C HegOCTaTOYHbIM
ONbITOM W 3HAHWAMMU,
€CIM OHM NOMNYyYMnKn
HaA30p WK UHCTPYKTaX
no 6esonacHomy
1cnonb3oBaHno Npubopa
1 NOHUMALOT CBSI3aHHbIE
C 9TUM onacHocTy. [letun
He JOIKHbI UrpaThb
¢ npubopom. Ynctka
1 06CnyxmBaHue
nonb30BaTenNs He JOMKHbI
BbINONHATLCA AeTbMM 6e3
npucmoTpa.



* 370T Npubop
npeaHasHayeH
TONbKO AN ObITOBOrO
NCMONb30BaHMS, a He Ans
NPOdeCCMOHANBLHOMO UK
MPOMbILLNEHHOTO.

[anHbin npubop
MEET CbEMHbIN
OnoK NuTaHus.
(HF-V050A1000EU).

* [laHHbIN NpM6OP MOXHO
MCMONb30BaTh TONBKO
¢ 6110kOM NUTaHKS,
BXOASALLMM B KOMMIEKT
nocTasku npubopa.

* LLIHyp nuTaHMs cCbeMHoro
Onoka nuTaHus He
noanexut 3ameHe. lNpu
NOBPEXAEHUM LIHYpa
CbeMHbI1 6ok NuTaHus
cnepyet caaThb B yTUIb.

* 3T0T Npnbop coaepxmT
BaTapewm, koTopble
MOTYT 3aMeHsITb TOMbKO

DK

KBaNMMULMPOBaHHbIE
CrneLuanmucTbi.

« NMPEQYNPEXLAEHWE:
[ns noasapsaku
akkymynsropa
NCNonb3ynTe TOMNBKO
CbeMHbI 610K NUTaHuS,
BXOLSALLMMN B KOMMNEKT
AaHHoro npubopa.

* NMPEQYNPEXAEHWE:
XpaHute npubop B CyXxoMm
MecTe.

* Mepea BKNtoyeHneM npuGopa B
ceTb YBeauTeCh, YTO HanpsikeHue,
ykasaHHOe Ha 3aBOACKOV TaBnuuke,
COOTBETCTBYET HANPSIKEHMIO CETH.

+ Mopkntounte npubop Kk ceTesoi
po3eTke C HOMUHAMbHBIM TOKOM He
meHee 10 avnep.

* Bunka npubopa fomkHa NpaBumbHO
BCTaBNATLCA B PO3eTKy. He namensiite
chopmy Burkn. He ucnonbayinte
afanTepbl 18 BUMKM.

* He vcnonbayite npubop, ecnu
MOBPEXAEH CbeMHbII BIOK MUTaHNs.

+ Ecnv kopnyc npu6opa pasbuncs,
HeMe[eHHO OTKNoYMTE Npubop
OT CEeTM BO M3bexaHue nopaxeHus
ANEKTPUYECKUM TOKOM.



* He npukacaitTech K BUNKe MOKPbIMHA
pykamu.

* He ncnonbayiTe v He xpaHuTe npubop
Ha OTKPLITOM BO3AYXE.

* He octaBnsiite npubop nog Aoxaem
UNK NoA Bo3felcTBMeM Bnaru. Ecnm B
npuGop nonaaeT Bofia, 3T0 YBENUYUT
PUCK MOPaXKeHHst ANEKTPUYECKNM
TOKOM.

CEPBUC

+ MNioboe HenpaBuUnbHOE UCMOMNb30BaHMe
1NN HECOBNIOLEHNE NHCTPYKLMIA MO
JKCnnyaTauuv AenaeT rapaHTuio u
OTBETCTBEHHOCTb MPON3BOAMUTENS
HeelCcTBUTENbHBIMM.

AHOMAJIUM U PEMOHT

* [py BO3HWKHOBEHNM Npobnem
OTHecuTe NpubOp B aBTOPU3OBAHHY!IO
Ccryx6y TEXHUYECKON NOANEPKKM.

He nbitaittech pasbupatb nnu
peMOHTMpOBaTL 6€3 NOCTOPOHHEN
MOMOLLY, 3TO MOXeT ObITb ONacHo.

NS BEPCUN NPOAYKTOB ANs
EBPOCOIO3A WIUNN B CNYYAE,
ECIN 3TO TPEBYETCS B BALLEW
CTPAHE:

3KOMOMMYHOCTb U
BO3MOXHOCTb BTOPUYHO
MEPEPABOTKY MPOLYKTA

+ MaTepwansl, #3 KOTopbIX COCTOUT
ynakoBka AaHHOro nMpubopa, BKITKYEHbI
B cucTemy cbopa, knaccudukaLmm
1 nepepabotkn. Ecnu Bbl 3axoTuTe

WX yTUNn3mMpoBatb, I/ICI10J'Ib3yI7ITe
COO0TBETCTBYHOLLME O6LI.|eCTBeHHbIe
KOHTeI?IHepr ANA KaXaoro tuna
MaTepuana.

+ [poayKT He COREePXUT KOHLIEHTPaLI
BELLECTB, KOTOPbIE MOrYT CYMTaThCA
BPEAHbIMI AMNS OKPYXatoLen cpeabl.

OTOT CMMBOI 03HAYaET, YTO
€CIN Bbl XOTUTE
YTUNN3NpOBaTL U3genne
B 10CIe OKOHYaHMs cpoKa
cnyxBbl, coante ero
YNOMHOMOYEHHOMY areHTy no
CENeKTUBHOMY COOpY 0TXOA0B
3MEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOTO
obopyaosanus (WEEE).

+ [laHHbIN Npnbop cooTBETCTBYET
[upektvee 2014/35/EU 0 HU3kom
HanpsbkeHun, Aupektuse 2014/30/
EU 06 anektpomarHuTHoM
comectumocT, iupektuse 2011/65/
EU 06 orpaHuyeHn ncnonb3oBaHms
HEKOTOPbIX ONaCHbIX BELLECTB B
3NEKTPUYECKOM 1 MEKTPOHHOM
obopyaosanuu 1 iupextuse 2009/125/
EC o TpeboBanusix akogu3aitHa ans
NPOJYKTOB, CBSA3AHHbIX C 3HEPTUEN.

+ CnepytoLas MHGOpMALMS OTHOCUTCS
Kk npeanucanmio 2019/1782 06
3KOMOrmyeckix TpeboBaHusX k
BHELUHUM UCTOYHWKAM MUTAHMS:

.



Mapka v agpec

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

VneHTudpmkatop mogenu

HF-V050A1000EU

BxogHoe HanpsxeHue 100-240 V
BxopgHas yactota 50/60 Hz
NepemMeHHOro Toka

BbIxoaHoe HanpsikeHne 50V
BbixogHoi Tok 1,0A
BbIXxoaHas MOLHOCTb 50W
CpepHsis akT1BHas 75,69%
3 heKTMBHOCTb

OhhekTBHOCTL Npnt N/A
Huakoit Harpyske (10 %)
MoTpebnsemas 0,074 W

MOLLHOCTb XOJ10CTOro
Xoha




m Dansk (Overseettelse af originale instruktioner)

HARKLIPPER
PRECISSION

Keere kunde,

Mange tak, fordi du valgte at kabe et
produkt af meerket TAURUS.

Takket veere dens teknologi, design og
drift og det faktum, at den overgar de
strengeste kvalitetsstandarder, kan man
veere sikker pa en fuldt tilfredsstillende
brug og lang produktlevetid.

SIKKERHEDSRAD 0G
ADVARSLER

Lees denne
ﬂ:]] vejledning
omhyggeligt, for
du teender for apparatet,
0g gem den til senere
brug. Hvis du ikke falger
og overholder disse
instruktioner, kan det fare
il en ulykke.

* Dette apparat kan
bruges af bgrn fra 8 ar
0g opefter og personer
med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale

evner eller manglende
erfaring og viden, hvis

de er blevet overvaget
eller instrueret i at bruge
apparatet pa en sikker
made og forstar de farer,
der er forbundet med det.
Bern ma ikke lege med
apparatet. Rengaring og
brugervedligeholdelse ma
ikke udfares af bgrn uden
opsyn.

* Dette apparat er
kun beregnet il
husholdningsbrug, ikke til
professionel eller industriel
brug.

Dette apparat
DL K har en aftagelig

forsyningsenhed.
(HF-VO50A1000EU).

* Dette apparat ma
kun bruges med den
strgmforsyningsenhed,
der fglger med apparatet.



* Forsyningskablet
til den aftagelige
forsyningsenhed kan
ikke udskiftes. Hvis
ledningen er beskadiget,
skal den aftagelige
forsyningsenhed skrottes.

* Dette apparat indeholder
batterier, som kun ma
udskiftes af faguddannede
personer.

* ADVARSEL: Brug
kun den aftagelige
stramforsyningsenhed,
der fglger med dette
apparat, til genopladning
af batteriet.

* ADVARSEL: Hold
apparatet tart.

+ Serg for, at den spaending, der er
angivet pa typeskiltet, svarer til
netspaendingen, fer du tilslutter
apparatet.

+ Tilslut apparatet til en stikkontakt med
en styrke pa mindst 10 ampere.

+ Apparatets stik skal sidde korrekt i
stikkontakten. Du ma ikke &endre pa
stikket. Brug ikke stikadaptere.

* Brug ikke apparatet, hvis den aftagelige
forsyningsenhed er beskadiget.

* Hvis apparatets kabinet gar i stykker,
skal du straks tage stikket ud af
stikkontakten for at undga risikoen for
elektrisk stad.

* Rar ikke ved stikket med vade haender.

+ Apparatet ma ikke bruges eller
opbevares udendars.

+ Lad ikke apparatet sta ude i regnen
eller blive udsat for fugt. Hvis der
kommer vand ind i apparatet, vil det
oge risikoen for elektrisk stad.

SERVICE

+ Enhver form for misbrug eller
manglende overholdelse af
brugsanvisningen medferer, at
garantien og producentens ansvar
bortfalder.

UREGELMASSIGHEDER 0G
REPARATION

* Indlever apparatet til en autoriseret
teknisk support, hvis der opstar
problemer. Forsag ikke at skille
apparatet ad eller reparere det uden
hjeelp, da det kan veere farligt.



FOR EU-PRODUKTVERSIONER OG/
ELLER | TILFAELDE AF, AT DET
KRAVES | DIT LAND:
PRODUKTETS @KOLOGI 0G
GENANVENDELIGHED

+ De materialer, som emballagen til
dette apparat bestar af, er omfattet
af et indsamlings-, klassificerings- og
genbrugssystem. Hvis du ensker
at bortskaffe dem, skal du bruge de
relevante offentlige containere til hver
type materiale.

* Produktet indeholder ikke
koncentrationer af stoffer, der kan
anses for at veere skadelige for miljget.

Dette symbol betyder, at hvis
du gnsker at bortskaffe
produktet, nér dets levetid er
udlgbet, skal du aflevere det til

en autoriseret affaldsbehandler

for selektiv indsamling af affald

af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

+ Dette apparat er i overensstemmelse
med direktiv 2014/35/EU om
lavspaending, direktiv 2014/30/EU
om elektromagnetisk kompatibilitet,
direktiv 2011/65/EU om begraensning
af anvendelsen af visse farlige stoffer
i elektrisk og elektronisk udstyr og
direktiv 2009/125/EF om krav til
miljgvenligt design af energirelaterede
produkter.

+ Folgende oplysninger vedrarer
forordning 2019/1782 om krav til

miljgvenligt design af eksterne
stromforsyninger:



Varemaerke og adresse

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Model HF-V050A1000EU
Indgangsspaending 100-240 V
AC-indgangsfrekvens 50/60 Hz
Udgangsspaending 50V
Udgangsstrem 1,0A
Udgangseffekt 50W
Gennemsnitlig aktiv 75,69%
effektivitet

Effektivitet ved lav N/A
belastning (10 %)

Strgmforbrug uden 0,074 W

belastning




m Norsk (Oversatt av originale instruksjonen)

HARKLIPPER
PRECISSION

Kjeere kunde,

Tusen takk for at du valgte & kjope et
produkt fra TAURUS.

Takket veere teknologi, design og drift, og
det faktum at den overgar de strengeste
kvalitetsstandardene, kan du veere sikker
pa at produktet fungerer tilfredsstillende
0g har lang levetid.

SIKKERHETSRAD 0G
ADVARSLER

Les disse
[[:ﬂ instruksjonene
— neye far du slar
pa apparatet, og ta vare
pa dem for senere bruk.
Hvis du ikke falger og
overholder disse

instruksjonene, kan det
fare til en ulykke.

* Dette apparatet kan bru-
kes av barn fra 8 ar og
oppover 0g av personer
med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale

evner eller manglende
erfaring og kunnskap,
forutsatt at de har fatt
tilsyn eller instruksjoner
om hvordan apparatet
brukes pa en sikker mate
og forstar farene som er
involvert. Barn skal ikke
leke med apparatet. Ren-
gjering og brukervedlike-
hold skal ikke utfgres av
barn uten tilsyn.

* Dette apparatet er kun
beregnet for hushold-
ningsbruk, ikke for pro-
fesjonell eller industriell
bruk.

Dette apparatet
DL haren avtakbar

forsyningsenhet.
(HF-VO50A1000EU).

* Dette apparatet skal kun
brukes med strgmforsy-
ningen som fglger med
apparatet.



* Ledningen til den avtak-
bare strgmforsyningsen-
heten kan ikke byttes ut.
Hvis ledningen er skadet,
ma den avtakbare for-
syningsenheten kasseres.

* Dette apparatet inne-
holder batterier som kun
kan skiftes ut av fagleerte
personer.

* ADVARSEL: Bruk kun
den avtakbare strgm-
forsyningsenheten som
falger med apparatet til a
lade opp batteriet.

* ADVARSEL: Hold appara-
tet tart.

+ Kontroller at spenningen som er angitt
pa typeskiltet stemmer overens med
nettspenningen far du kobler til appa-
ratet.

+ Koble apparatet til en stikkontakt pa
minst 10 ampere.

* Apparatets stepsel ma passe ordentlig
inn i stikkontakten. Ikke gjer endringer
pa stepselet. lkke bruk stgpseladap-
tere.

+ lkke bruk apparatet hvis den avtakbare
stremforsyningsenheten er skadet.

« Hvis apparatets innkapsling gar i styk-
ker, ma du umiddelbart koble apparatet
fra stremnettet for & unnga fare for
elektrisk stat.

+ Ikke ta pa stepselet med vate hender.

+ lkke bruk eller oppbevar apparatet
utenders.

+ lkke la apparatet sta ute i regn eller
utsett det for fuktighet. Hvis det kommer
vann inn i apparatet, gker risikoen for
elekrisk stat.

SERVICE

+ Ved misbruk eller manglende overhol-
delse av bruksanvisningen bortfaller
garantien og produsentens ansvar.

AVVIK OG REPARASJON

+ Ta apparatet med til en autorisert
teknisk supporttjeneste hvis det oppstar
problemer. Ikke prav & demontere eller
reparere apparatet uten hjelp, da dette
kan veere farlig.

FOR EU-PRODUKTVERSJONER 0G/
ELLER HVIS DET ER PAKREVD I DITT
LAND:

PRODUKTETS @KOLOGI 0G
RESIRKULERBARHET

+ Materialene som emballasjen til dette
apparatet bestar av, inngar i et system
for innsamling, klassifisering og gjenvin-
ning. Hvis du ensker a kaste dem, ma



du bruke de offentlige beholderne som
er beregnet for hver materialtype.

+ Produktet inneholder ikke konsentra-
sjoner av stoffer som kan anses som
skadelige for miljoet.

Dette symbolet betyr at hvis du
gnsker a kaste produktet etter
endt levetid, ma du levere det

s til et godkjent avfallsmottak for
kildesortering av elektrisk og
elektronisk avfall (WEEE).

* Dette apparatet er i samsvar med
direktiv 2014/35/EU om lavspenning,
direktiv 2014/30/EU om elektromag-
netisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/
EU om begrensning av bruken av visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
utstyr og direktiv 2009/125/EF om krav
til miljgvennlig utforming av energirela-
terte produkter.

* Folgende informasjon gjelder forord-
ning 2019/1782 om gkodesignkrav for
eksterne stramforsyninger:



Varemerke og adresse

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Modell HF-V050A1000EU
Inngangsspenning 100-240 V
AC-frekvens pa inn- 50/60 Hz
gangen

Utgangsspenning 50V
Utgangsstrem 1,0A
Utgangseffekt 50W
Gjennomsnittlig aktiv 75,69%
virkningsgrad

Virkningsgrad ved lav N/A
belastning (10 %)

Stremforbruk uten 0,074 W

belastning




Svenska  (Oversatt fran originalinstruktionerna)

HARKLIPPARE
PRECISSION

Kéra kund,
Tack for att du valde att kdpa en produkt av market TAURUS.

Tack vare dess teknik, design och funktion och det faktum att den dvertraffar de
strangaste kvalitetsstandarderna, kan en fullt tillfredsstallande anvandning och lang
livslangd garanteras.

SAKERHETSFORESKRIFTER OCH VARNINGAR

Las denna bruksanvisning noggrant innan du
[Ej slar pa apparaten och spara den for framtida
' bruk. Underlatenhet att folja och iaktta dessa
anvisningar kan leda till olyckor.

« Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och
uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap
om de har fatt tillsyn eller instruktioner om hur appara-
ten anvands pa ett sakert satt och forstar de faror som
ar forknippade med den. Barn far inte leka med appa-
raten. Rengdring och anvandarunderhall far inte utforas
av barn utan dvervakning.

« Denna apparat ar endast avsedd for hushallsbruk, inte
for yrkesmassigt eller industriellt bruk.

D¢ Denna apparat har en ldstagbar
matningsenhet. (HF-V050A1000EU).



+ Denna apparat far endast anvandas med det nataggre-
gat som medféljer apparaten.

+ Natkabeln till den l6stagbara forsorjningsenheten kan
inte bytas ut. Om sladden ar skadad bor den l6stagbara
forsorjningsenheten skrotas.

+ Denna apparat innehaller batterier som endast far bytas
ut av behorig personal.

* VARNING: Anvand endast den léstagbara laddnings-
enheten som medfoljer denna apparat for att ladda
batteriet.

« VARNING: Hall apparaten torr.

+ Kontrollera att den spénning som + Anvénd eller forvara inte apparaten
anges pa markskylten 6verensstammer ~ utomhus.

med natspanningen innan du ansluter ., | 3t inte apparaten sté ute i regn eller

apparaten. utsatt den for fukt. Om vatten trénger
+ Anslut apparaten till ett eluttag med in i apparaten okar risken for elektriska
minst 10 ampere. stotar.

* Apparatens stickpropp maste vara
korrekt ansluten till eluttaget. Andra inte SERVICE
stickkontakten. Anvand inte stickpropp-  + Felaktig anvéndning eller underlatenhet

sadaptrar. att folja bruksanvisningen medfér att
« Anvand inte apparaten om den I3stag- ggrantin "och tillverkarens ansvar upp-
bara matningsenheten ar skadad. har att gélla.

+ Om apparatens hdlje gar sonder ska AVVIKELSER OCH REPARATION
du omedelbart koppla bort apparaten

fran elnatet for att undvika risken for + Lamna in apparaten till en auktoriserad
elektriska stotar. teknisk service om problem uppstar.

« Rér inte kontakten med vta hander. Forsok inte demontera eller reparera



apparaten utan hjalp, eftersom det kan
vara farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OCH/
ELLER | DE FALL DET KRAVS I DITT
LAND:

PRODUKTENS EKOLOGI OCH
ATERVINNINGSBARHET

+ De material som forpackningen till den-
na apparat bestar av ingér i ett system
for insamling, klassificering och atervin-
ning. Om du vill géra dig av med dem,
anvand de offentliga behallare som ar
lampliga for varje typ av material.

+ Produkten innehaller inte koncentra-
tioner av @amnen som kan anses vara
skadliga for miljon.

Denna symbol betyder att om
du vill kassera produkten nar
den har tjanat ut ska du lamna

den till en auktoriserad avfalls-

anlaggning for selektiv insam-

ling av avfall som utgérs av
eller innehaller elektriska eller elektronis-
ka produkter (WEEE).

* Denna apparat éverensstammer med
direktiv 2014/35/EU om lagspanning,
direktiv 2014/30/EU om elektromagne-
tisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU
om begrénsningar av anvandningen
av vissa farliga amnen i elektrisk och
elektronisk utrustning och direktiv
2009/125/EG om krav pa ekodesign for
energirelaterade produkter.

+ Foljande information galler férordning
2019/1782 om krav pa ekodesign for
externa nataggregat:



Varumarke och adress

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Modell HF-V050A1000EU
Ingangsspanning 100-240 V
Inmatad AC-frekvens 50/60 Hz
Utgangsspanning 50V
Utgangsstrém 1,0A
Utgangseffekt 50W
Genomsnittlig aktiv 75,69%
effektivitet

Verkningsgrad vid lag N/A
belastning (10 %)

Effektforbrukning utan 0,074 W

belastning




ﬂ Suomalainen  (Alkuperdisten ohjeiden kaannds)

HIUSTENLEIKKURI
PRECISSION

Hyvé asiakas,

Kiitokset, etta olet valinnut TAURUS-tuot-
teen.

Teknologian, suunnittelun ja toiminnan
ansiosta seka sen ansiosta, etté se
ylittéa tiukimmat laatuvaatimukset,
voidaan taata taysin tyydyttava kaytto ja
pitka kayttoika.

TURVALLISUUSOHJEET
JA VAROITUKSET

Lue nama ohjeet
L huolelisest
ennen laitteen
kaynnistamista ja sailyta
ne myohempaa kayttoa
varten. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattaminen
ja noudattamatta
jattaminen voi johtaa
onnettomuuteen.

+ Tata laitetta voivat kayt-
ta4 vahintaan 8-vuotiaat
lapset ja henkildt, joilla on

heikentyneet fyysiset, sen-

soriset tai henkiset kyvyt
tai joilla ei ole riittavasti
kokemusta tai tietoa, jos
heita on valvottu tai opas-
tettu laitteen turvallisessa
kaytdssa ja jos he ymmar-
tavat siihen liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat

saa tehda puhdistusta ja
huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.

» Tama laite on tarkoitettu

vain kotikayttoon, ei am-
mattimaiseen tai teolliseen
kayttoon.

Tassa laitteessa

on irrotettava

syottoyksikko.
(HF-V050A1000EU).

* Tata laitetta saa kayttaa

vain laitteen mukana toi-
mitetulla virtalahteella.



* Irrotettavan syoéttoyksikon

syottojohtoa ei voi vaihtaa.

Jos johto on vaurioitunut,
irrotettava syottoyksikko
on romutettava.

» Tama laite sisaltaa pa-
ristoja, jotka vain ammat-
titaitoiset henkilét voivat
vaihtaa.

* VAROITUS: Kayta akun
lataamiseen vain taman
laitteen mukana toimitet-
tua irrotettavaa syottoyk-
sikkoa.

* VAROITUS: Pida laite
kuivana.

« Varmista, etta arvokilvessa ilmoitettu

jannite vastaa verkkojannitett ennen
laitteen kytkemista.

+ Kytke laite pistorasiaan, jonka nimellis-
arvo on vahintaan 10 ampeeria.

+ Laitteen pistokkeen on sovittava kun-

nolla pistorasiaan. Ala muuta pistoketta.

Ala kayta pistokesovittimia.

« Al4 kayta laitetta, jos irrotettava syot-
toyksikkod on vaurioitunut.

« Jos laitteen kotelo rikkoutuu, irrota laite
valittomasti sdhkdverkosta sahkoiskun
valttdmiseksi.

+ Ala koske pistokkeeseen marill4 kasilla.
« Ala kayta tai sailyta laitetta ulkona.

« Al jata laitetta ulos sateeseen tai alt-
tiiksi kosteudelle. Jos laitteeseen paa-
see vettd, se lisad sahkoiskun vaaraa.

PALVELU

+ Vadrinkaytto tai kayttdohjeiden nou-
dattamatta jattdminen mitétoi takuun ja
valmistajan vastuun.

POIKKEAVUUDET JA KORJAUS

+ Vie laite valtuutettuun tekniseen tukipal-
veluun, jos ongelmia iimenee. Ald yrita
purkaa tai korjata laitetta ilman apua,
silla se voi olla vaarallista.

EU-TUOTEVERSIOIDEN OSALTA JA/
TAI SIINA TAPAUKSESSA, ETTA SITA
PYYDETAAN MAASSASI:

TUOTTEEN EKOLOGISUUS JA
KIERRATETTAVYYS

+ Materiaalit, joista tdman laitteen pakka-
us koostuu, kuuluvat kerays-, luokitus-
ja kierratysjarjestelmaan. Jos haluat
havittaa ne, kayta kullekin materiaalityy-
pille sopivia julkisia astioita.

+ Tuote ei sisalla pitoisuuksia aineita, joita
voitaisiin pitad ymparistolle haitallisina.



Tama symboli tarkoittaa, etté
jos haluat havitt4a tuotteen sen
kéyttoian paatyttya, vie se
valtuutetulle sahké- ja elekt-
roniikkalaiteromun (WEEE)
valikoivaan keraykseen.

+ Tam4 laite on pienjannitedirektiivin
2014/35/EU, sahkémagneettista
yhteensopivuutta koskevan direktiivin
2014/30/EU, tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamisesta sahko-
ja elektroniikkalaitteissa annetun direk-
tiivin 2011/65/EU ja energiaan liittyvien
tuotteiden ekologiselle suunnittelulle
asetettavista vaatimuksista annetun
direktiivin 2009/125/EY mukainen.

+ Seuraavat tiedot koskevat asetusta
2019/1782 ulkoisten virtaldhteiden
ekosuunnitteluvaatimuksista:



Tavaramerkki ja osoite

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Malli HF-V050A1000EU
Tulojannite 100-240 V
Sisadanmeneva AC-taa- | 50/60 Hz
juus

Lahtojannite 50V
Lahtovirta 1,0A
Lahtdteho 50W
Keskimaarainen aktiivi- | 75,69%
nen hyétysuhde

Hydtysuhde alhaisella N/A
kuormituksella (10 %)

Virrankulutus kuormitta- | 0,074 W

mattomana




Turkin  (Orijinal talimatlardan gevrilmistir)

SAG KESME MAKINESI
PRECISSION

Sayin misterimiz,

TAURUS marka bir Uriin satin almayi
tercih ettiginiz igin ok tesekkurler.

Teknolojisi, tasarimi ve galismasi ve
en kati kalite standartlarini agmasi
sayesinde, tamamen tatmin edici bir
kullanim ve uzun Griin 6mri garanti
edilebilir.

GUVENLIK TAVSIYELERI
VE UYARILARI
Cihazi

[[:” calistirmadan
once bu
talimatlar! dikkatlice
okuyun ve ileride
bagvurmak Uzere
saklayin. Bu talimatlara
uyulmamasi ve bunlara
riayet edilmemesi bir
kazaya yol agabilir.

* Bu cihaz, guvenliklerinden

sorumlu bir kisi tarafindan
cihazla ilgili gozetim veya
talimat verilmedikge,

fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri

sinirli veya deneyim ve
bilgi eksikligi olan kisiler
(cocuklar dahil) tarafindan
kullanilmak tzere
tasarlanmamistir.

* Cocuklar, cihazla
oynamadiklarindan emin
olmak igin gbzetim altinda
tutulmalidir.

* Bu cihaz yalnizca
ev kullanimt igin
tasarlanmistir, profesyonel
veya endustriyel kullanim
icin degildir.
Bu cihazin
LK aynilabilir bir
besleme Unitesi

vardir.
(HF-V050A1000EU).

* Bu cihaz sadece cihazla
birlikte verilen gu¢ kaynag!
Unitesi ile kullaniimalidir.



* Ayrilabilir besleme
unitesinin besleme
kablosu degistirilemez.
Kablo hasar gormusse
ayrilabilir besleme unitesi
hurdaya gikariimalidir.

* Bu cihaz, sadece
uzman kKisiler tarafindan
degistirilebilen piller icerir.

* UYARI: Pili yeniden sar;
etmek igin yalnizca bu
cihazla birlikte verilen
ayrilabilir besleme
Unitesini kullanin.

* UYARI: Cihazi kuru tutun.

+ Cihazn fisini prize takmadan énce,
etiket lizerinde belirtilen voltajin sebeke
voltajina uygun oldugundan emin olun.

+ Cihazi en az 10 amperlik bir elektrik
prizine baglayin.

+ Cihazin fisi elektrik prizine dogru
sekilde oturmalidir. Fig (izerinde
degisiklik yapmayin. Fis adaptorleri
kullanmayin.

+ Sokulebilir besleme (initesi hasarlysa
cihazi kullanmayin.

+ Cihazin muhafazasi kirilirsa, elektrik
carpmasi olasiligini 6nlemek igin

cihazin elekirik baglantisini derhal
kesin.

+ Fise 1slak elle dokunmayin.

+ Cihazi agik havada kullanmayin veya
saklamayin.

+ Cihazi yagmur altinda veya neme
maruz birakmayin. Cihazin igine su
girerse, bu elektrik carpmasi riskini
artiracaktir.

SERViS

+ Herhangi bir yanlis kullanim veya
kullanim talimatlarina uyulmamasi,
garantiyi ve Greticinin sorumlulugunu
gegersiz kilar.

ANOMALILER VE ONARIM

+ Sorun ¢ikmasi halinde cihazi yetkili
bir teknik destek servisine gotirin.
Tehlikeli olabileceginden, yardim
almadan sékmeye veya onarmaya
calismayin.

AB URUN VERSIYONLARI iGiN VE/
VEYA ULKENiZDE TALEP EDILMESi
DURUMUNDA:

URUNUN EKOLOJISI VE GERI
DONUSTURULEBILIRLIGI

+ Bu cihazin ambalajinin icerdigi
malzemeler bir toplama, siniflandirma
ve geri dontisiim sistemine dahildir.
Bunlari imha etmek isterseniz, her
malzeme tiirli igin uygun kamusal
konteynerleri kullanin.



« Uriin, gevreye zararli olarak kabul
edilebilecek madde konsantrasyonlari
icermez.

Bu sembol, Uriini galisma
omrli sona erdikten sonra imha
etmek istemeniz durumunda,

atik elektrikli ve elektronik

ekipmanin (WEEE) segici

olarak toplanmasi igin yetkili bir
atik acentesine gétirmeniz gerektigi
anlamina gelir.

* Bu cihaz, 2014/35/EU sayil Algak
Gerilim Direktifi, 2014/30/EU sayili
Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi,
2011/65/EU sayili elektrikli ve
elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli
maddelerin kullaniminin kisitlanmasina
iliskin Direktif ve 2009/125/EC sayili
eneriji ile ilgili Urtinler igin ekotasarim
gerekliliklerine iliskin Direktif ile
uyumludur.

+ Asagidaki bilgiler, harici gii¢ kaynaklari
icin ekotasarim gerekliliklerine iliskin
2019/1782 sayil yonetmelikle ilgilidir:



Ticari marka ve adres

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n 25790 Oliana, Lleida, Spain

Model HF-V050A1000EU
Girig gerilimi 100-240 V

Girig AC frekansi 50/60 Hz

Cikis gerilimi 50V

Gikis akimi 1,0A

Cikig glic 50W

Ortalama aktif verimlilk | 75,69%

Distik ytikte verimlilik N/A

(%10)

Yikstz g tliketimi 0,074 W
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ESPANOL

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

- Este producto goza del reconocimiento y proteccion de la garantia legal de
conformidad con la legislacion vigente. Para hacer valer sus derechos o

intereses debe acudir a cualquiera de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

- Podréa encontrar el mas cercano accediendo al siguiente enlace web: http://
taurus-home.com/

- También puede solicitar informacion relacionada poniéndose en contacto con
nosotros por el teléfono que aparece al final de este manual.

- Puede descargar este manual de instrucciones y sus actualizaciones en http://
taurus-home.com

ENGLISH
WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE
- This product enjoys the recognition and protection of the legal guarantee in

accordance with current legislation. To enforce your rights or interests you must
go to any of our official technical assistance services.

- You can find the closest one by accessing the following web link: http://taurus-
home.com/

- You can also request related information by contacting us.

- You can download this instruction manual and its updates at http://taurus-home.
com/

FRANCAIS
GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE
- Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie conformément a la

législation en vigueur. Pour faire valoir vos droits ou intéréts, vous devrez vous
adresser a I'un de nos services d'assistance technique agréés.

- Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accéder au lien suivant :
http://taurus-home.com/



- Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information.

- Vous pouvez télécharger ce manuel d'instructions et ses mises & jour sur http://
taurus-home.com/

PORTUGUES

GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

- Este produto goza do reconhecimento e prote¢do da garantia legal em
conformidade com a legislagdo em vigor. Para fazer valer os seus direitos ou

interesses, deve recorrer sempre aos nossos servigos oficiais de assisténcia
técnica.

- Podera encontrar o mais préximo de si através do seguinte website: http://taurus-
home.com/

- Também pode solicitar informagdes relacionadas, pondo-se em contacto
CONNOSCO.

- Pode fazer o download deste manual de instrugdes e suas atualizagdes em
http://taurus-home.com/

ITALIANO
GARAZIA E ASSISTENZA TECNICA
- Questo prodotto possiede il riconoscimento e la protezione della garanzia legale

di conformita con la legislazione vigente. Per far valere i suoi diritti o interessi,
dovra rivolgersi a uno qualsiasi dei nostri servizi ufficiali di assistenza tecnica.

- Puo trovare il piu vicino cliccando sul seguente link: http://taurus-home.com/
- Inoltre, pud richiedere informazioni mettendosi in contatto con noi.

- Puo scaricare questo manuale di istruzioni e i suoi aggiornamenti da http://
taurus-home.com/



CATALA
GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA

- Aquest producte gaudeix del reconeixement i proteccié de la garantia legal de
conformitat amb la legislacio vigent. Per fer valer els seus drets o interessos ha
d’'acudir a qualsevol dels nostres serveis d’assisténcia técnica oficials.

- Podra trobar el més proper accedint al segiient enllag web: http:/taurus-home.
com/

- També pot demanar informaci6 relacionada posant-se en contacte amb nosaltres
al teléfon que apareix al final d’aquest manual.

- Podeu descarregar aquest manual d'instruccions i les seves actualitzacions a
http://taurus-home.com

DEUTSCH
GARANTIE UND TECHNISCHER SERVICE
- Dieses Produkt ist von der gesetzlichen Garantie gemass der geltenden

Gesetzgebung geschiitzt. Um lhre Rechte und Interessen geltend zu machen,
mussen Sie eines unserer offiziellen Servicezentren aufsuchen.

- Uber folgenden Link finden Sie ein Servicezentrum in Ihrer Nahe: http://taurus-
home.com/

- Sie kdnnen auch Informationen anfordern, indem Sie sich mit uns in Verbindung
setzen.

- Sie konnen dieses Benutzerhandbuch und seine Aktualisierungen unter http:/
taurus-home.com/

NEDERLANDS
GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING
- Dit product valt onder de legale garantievoorwaarden zoals bepaald in de actuele

wetgeving. Om een beroep te doen op uw rechten of aanspraken kunt u contact
opnemen met onze officiéle technische service.

- U kunt de dichtstbijzijnde technische service vinden op de website: http://taurus-
home.com/



- Voor verdere informatie kunt u ook contact met ons opnemen.

- U kunt deze gebruiksaanwijzing en eventuele actualiseringen ervan downloaden
via http://taurus-home.com/

ROMANA
GARANTIE SI ASISTENTA TEHNICA

- Acest produs beneficiazd de recunoasterea si protectia garantiei legale in
conformitate cu legislatia in vigoare. Pentru a va exercita drepturile sau
interesele, trebuie sa va adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de
asistenta tehnica.

- Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica accesand urmatorul link
web: http:/ftaurus-home.com/

- De asemenea, puteti solicita informatii conexe, contactand-ne (consultati ultima
pagina a manualului).

- Puteti descarca acest manual de instructiuni si actualizérile sale la http://taurus-
home.com/

POLSKI
GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

- Ten produkt jest uznawany i chroniony prawng gwarancjg zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. W celu wyegzekwowania swoich prawa lub
interesow, nalezy uda¢ sie do dowolnego z naszych oficjalnych ustug pomocy
technicznej.

- Najblizszy punkt mozna znalez¢, korzystajac z ponizszego linku: http://taurus-
home.com/

- Mozna réwniez poprosi¢ o informacje, kontaktujac sig z nami.

- Mozna tez pobra¢ niniejszq instrukcje obstugi i jej aktualizacje na http://taurus-
home.com/



BBIITAPCKA
FAPAHLINS! 1 TEXHUYECKA MOMOLL

- HaCTOHLIJ'I/IﬂT NPOAYKT UMa 3aKOHHa rapaHuus, B CbOTBETCTBUE C ,CleIZCTBaLLLOTO
3akoHogaTencTeo. 3a aa ynpaxHuTe npaearta ch Ha I'IOTpeGVITel'I cnefsa fa ce
HaCco4nTE KbM HAKOW OT HaluTe QOTOpU3MpPaHn cepausn.

- Hait-6rmskus 1o Bac cepBua moxeTe a oTkpueTe Ha cnegHus nuHk: hitp://ftaurus-
home.com/

- CblLUO Taka, MoxeTe Aa NOTbpcuTe UHAOPMALWS, CBBP3BANKN Ce C Hac (BUXTe
Ha nocreqHata cTpaHnLia Ha HapbyHKKa).

- HapbyHuka ¢ ykasaHusi 1 HerosuTe OCbBPEMEHSIBAHWS MOXETE f1a CBanWTe Ha
cnepHus http://taurus-home.com/

EAAHNIKA

EFTYHZH KAI TEXNIKH YNOZTHPIZH

- To TTapdv TTPOidY avayvwpiletal Kol TTPOCTATEUETAI OTT6 TN VOpIUN £yyUnan
OUPHOPPWANG TPOg T 10 Uouaa vopoBeaia. lMa va diekdIKATETE Ta SikaIwpaTa f
OUPQEPOVTG oag TTPETEN VO aTeUBUVBEITE O OTTOIOBATIOTE AT Ta ETTIONUA YPOPEia
jag TeXVIKAG UTTOGTAPIENG.

- Na va Ppeite 1o TIo kovTIve o€ €0dG, avatpéte anv IaTogeAida: http://taurus-home.
com/

- Mmopeite emiong va {nmoeTe TANpoopieg, ETIKOIVWVWVTAG Hadi Pag.

- Mmopeite va «kaTeBaaeten amod 10 dIadikTuo T0 TTAPGV EYXEIPIBIO 0dNYIWV Kl TIG
OXETIKEG EVNPEPWTEIG TOu OTO htp://taurus-home.com/

PYCCKWUH
FAPAHTUS! I TEXHUYECKAS IOBEPXKKA

- [laHHbI/ NPOAYKT NONb3YETCs MPU3HAHNEM 1 3aLLMTON OPUANYECKON rapaHTUN
B COOTBETCTBUN C AENCTBYIOLMM 3aKOHOAATENLCTBOM. [iNs OTCTaUBaHMs
CBOMX NMpaB UM UHTEPECOB BaM criedyeT o6paTTbes B MoBOoi M3 HaLmx
ocmLmanbHbIX CepBIUCHBIX LiEHTPOB.



- Bbl MoXeTe HaitTi brivkaiLunin U3 HUX, nepeias no cregytoluei cebinke: http:/
taurus-home.com/.

- Bbl Takoke MOXeTe 3anpocuTh COOTBETCTBYHLLYHO MH(OPMALWIO, CBS3ABLLNCH C
HaMu No TenecoHy, ykasaHHOMY B KOHLE JaHHOTO PYKOBOACTBA.

- [laHHO€ pyKOBOACTBO MO SKCMAyaTaLm 1 ero 0BHOBNEHINS MOXHO 3arpy3uTb Mo
agpecy http://taurus-home.com.

DANSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produkt er anerkendt og beskyttet af lovmaessig garanti i
overensstemmelse med geeldende lovgivning. Hvis du vil gare dine rettigheder
eller interesser geeldende, skal du kontakte et af vores officielle servicecentre.

- Du kan finde den naermeste ved at ga ind pa felgende link: http://taurus-home.
com/

- Du kan ogsa anmode om relevante oplysninger ved at kontakte os pa
telefonnummeret i slutningen af denne vejledning.

- Du kan downloade denne brugsanvisning og dens opdateringer pa http://taurus-
home.com.

NORSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produktet nyter godt av anerkjennelsen og beskyttelsen av den juridiske
garantien i samsvar med gjeldende lovgivning. For & handheve dine rettigheter
eller interesser ma du ga til noen av vare offisielle tekniske assistansetjenester.

- Du kan finne den naermeste ved a ga til felgende nettlenke: http://taurus-home.
com/

- Du kan ogsa be om relatert informasjon ved a kontakte oss pa telefonnummeret
som er oppfert pa slutten av denne handboken.

- Du kan laste ned denne bruksanvisningen og dens oppdateringer pa http://
taurus-home.com



SVENSKA
GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT

- Denna produkt erkénns och skyddas av en lagstadgad garanti i enlighet med
tillamplig lag. For att havda dina rattigheter eller intressen bor du kontakta ett av
vara officiella servicecenter.

- Du kan hitta den nédrmaste genom att ga in pa féljande lank: http://taurus-home.
com/

- Du kan ocksa begéra information om detta genom att kontakta oss pa
telefonnumret i slutet av den har handboken.

- Du kan ladda ner denna bruksanvisning och dess uppdateringar pa http://taurus-
home.com.

SUOMALAINEN
TAKUU JA TEKNINEN APU
- Tama tuote nauttii voimassa olevan lainsaddannon mukaisen lakisaateisen

takuun tunnustusta ja suojaa. Jos haluat puolustaa oikeuksiasi tai etujasi, ota
yhteytta johonkin virallisista palvelukeskuksistamme.

- Loydat lahimman sellaisen seuraavasta linkista: http://taurus-home.com/.

- Voit my6s pyytaa lisatietoja ottamalla meihin yhteytta tdman kayttdoppaan
lopussa olevasta puhelinnumerosta.

- Voit ladata tdman kayttohjeen ja sen paivitykset osoitteesta http://taurus-home.
com.

TURK
GARANTI VE TEKNIK YARDIM
- Bu Urtin, yurdrliikteki mevzuata uygun olarak yasal garantinin taninmasi ve

korunmasindan yararlanir. Haklarinizi veya menfaatlerinizi savunmak igin resmi
teknik yardim hizmetlerimizden herhangi biriyle iletisime gegmelisiniz.

- Asagidaki web baglantisina eriserek size en yakin olani bulabilirsiniz: http:/
taurus-home.com/



- Ayrica bu kilavuzun sonunda yer alan telefon numarasindan bize ulasarak ilgili
bilgileri talep edebilirsiniz.

- Bu kullanim kilavuzunu ve giincellemelerini http://taurus-home.com adresinden
indirebilirsiniz.

nny
10 yI'ol niIfANX

"]'DN'J 12 .monun TIP’PI'I'J ORNNA PODWNRN MR SW NIamM 7191 M AT Ivmn -
25w orawan oo PYOn Mwn X 55 manb 'I"?V ﬂ'?w DY0VIRA IX NMITA DX

http://taurus- :xan LIVIRA NP5 AW T OY I 1P AR Xvnd M Anx -
/home.com

T TR MDA Y3 NESYLA 190N BY W DY T 5Y Mwp YT wpad o M anx
http://taurus-home. n21n32 15w LNTYPR ORI AT MRV T TN D19 ANX
com

e

dedt) dusludly Ot

B3I Oolsy dal) B3y GlaN Oledl o Dlssdly BlieYl guil) 1 assy
@l dzzlye dide L dadlas of elisis

o) dodd) Buslud) Glausd BiSlye oo S50

) okl sty ) Josll asb oo Yl eyl ise
http://taurus-home.com (4.!)[9.2.” A=) W)

(&l ae L Jlady) 3,b e dlall OIS Oleglel) Cdb liSe LS

Bl e dilousds e Oleadsdll JJo Josd diSss

http://taurus-home.com



COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine | 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), | 541153685223
Vicente Lopez
(Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, 31620401500
Elshout
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 35929211120 /
1766, Sofia 35929211193
Congo 98 Blvd General Charles de Gaulle, | 242066776656
(Republic of) Pointe Noire
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.O.Box 20430, | 35722711300

2033, Strovolos

Czech Republic

Milady Horakove 357/4, 568 02,
Svitavy

420 461 540 130

Equatorial Guinea | SN Av Patricio Lumumbay C/ Jesus | 00240 333 082958
B, Bata 00240 333 082453

Equatorial Guinea | Calle de las Naciones Unidas, PO | 240333082958
box 762, Malabo 240333082453

Espana Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana | 945 551 242
(Lleida)
atencioncliente@taurus.es

France Za les bas musats 18, 89100, Malay- | 03 86 83 90 90
le-Grand

Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 /

302682404

Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, 00350 200 75397
Gibraltar 00350 200 41023

Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000

Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, (852) 2448 0116 /
Hong kong 9197 3519

Hungary

Késmark utca 11-13, 1158, Budapest

+36 1370 4519




COUNTRY

ADDRESS

PHONE

India

C-175, Sector-63, Noida, Gautam
Budh Nagar - 201301, Delhi

(+91) 120 4016200

Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P | 225 2721223232
3747, Abidjan 01 (RCI)

Luxembourg Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, 31620401500
Elshout

Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. | (+212) 522 89
Smara Oulfa, Casablanca 40 21

Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, | 2225254469 /
Nouakchott 2225251258

Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de | (+52) 55 55468162
San Rafael C.P. 06470 — Delegacion
Cuauhtémoc, Ciudad de México

Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055

Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, 31620401500
Elshout

Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos | 23408023360099

Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, 21665100
Asuncién

Peru Av. Javier Prado Este N°560, Piso (511) 421 6047
24, Oficina 2401,
San Isidro, Lima

Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, | +351 210966324
1600-677, Lisboa

Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, 031.805.49.58
Bucharest

Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055

Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, 420 461 540 130
Svitavy

Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, | (+27) 011 392

Die Agora Road, Croydon, Kempton
Park, 1619, Johannesburg

5652




COUNTRY ADDRESS PHONE

Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066

Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, | 380563704161
B, 49000, Dnepropetrovsk 380563704161

Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, | 598 2209 28 00
Montevideo

Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111 /

84437658110
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